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1. Die Fachqgruppe Niederlandisch an der Gesamtschule Am Lauerhaas

Die Gesamtschule Am Lauerhaas mit ca. 110 Lehrern® liegt in Wesel am Rhein und wird von
ungefahr 1300 Schilern aus dem néhren regionalen Umfeld besucht. Die Schule liegt nur ungeféahr
20 Kilometer von der deutsch-niederlandischen Grenze entfernt.

Das Fach Niederlandisch wird als neueinsetzende und als fortgefuhrte Fremdsprache Fremdsprache
mit Beginn der Einflihrungsphase angeboten und kann somit in der kompletten Oberstufe belegt
werden. Momentan unterrichten sieben Lehrkréfte im Fach Niederlandisch, welches vierstiindig,
oft als Doppelstunde, unterrichtet wird.

Das Interesse am Erlernen der niederlandischen Sprache ist gro, so dass pro Jahr rund 60% der
Schiler eines Jahrgangs in der Einflhrungsphase damit beginnen. In der Qualifikationsphase
bestanden in den letzten Jahren immer zwei parallele Niederlandischkurse.

Da viele Schiler aufgrund der Grenzlage bereits regelméaig in Kontakt mit Niederlandern und der
niederlandischen Kultur stehen, hat sich die Fachschaft dazu entschlossen, einen Austausch mit
einer niederlandischen Schule aufzubauen. Dieser befindet sich momentan im Aufbau.

In der Fachkonferenz besteht Konsens dartiber, dass der Unterricht in besonderem MaRe die
miindliche Kommunikationskompetenz fordern soll: Die SuS sollen vor allem die niederlandische
Sprache in Alltagssituationen und zu vertrauten Sachthemen anwenden kénnen und dabei
grundlegende interkulturelle Kompetenzen fir eine situationsgerechte Kommunikation mit
niederlandischsprachigen Gespréchspartnern erwerben.

! Der einfachen Lesbarkeit wegen wird in den folgenden Ausfilhrungen immer Gebrauch von der
mannlichen Form gemacht, sind jedoch natirlich stets beide Geschlechter gemeint.
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2. Entscheidungen zum Unterricht

2.1. Unterrichtsvorhaben

Die Darstellung der Unterrichtsvorhaben im schulinternen Lehrplan insgesamt erhebt den
Anspruch, die im Kernlehrplan aufgefuhrten Kompetenzen abzudecken. Dies entspricht der
Verpflichtung jeder Lehrkraft, die Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans bei den Lernenden
auszubilden und zu entwickeln.

Die entsprechende Umsetzung erfolgt auf zwei Ebenen: der Ubersichts- und der
Konkretisierungsebene.

Im ,,Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben® (Kapitel 2.1.1) wird die fiir alle Lehrer gemaf
Fachkonferenzbeschluss verbindliche Verteilung der Unterrichtsvorhaben dargestellt. Das
Ubersichtsraster dient dazu, den Kollegen einen schnellen Uberblick iiber die Zuordnung der
Unterrichtsvorhaben zu den einzelnen Jahrgangsstufen sowie den im Kernlehrplan genannten
Kompetenzen zu verschaffen. Um Klarheit fir die Lehrkrafte herzustellen und die Ubersichtlichkeit
zu gewahrleisten, werden an dieser Stelle schwerpunktméRig zu erwerbende Kompetenzen
ausgewiesen, wahrend die konkretisierten Kompetenzerwartungen erst auf der Ebene
konkretisierter Unterrichtsvorhaben Berlcksichtigung finden. Kompetenzen werden in integrierter,
nicht isolierter Form geférdert. Auch das soziokulturelle Orientierungswissen wird so in die
diversen Unterrichtsvorhaben integriert, dass es im Laufe der gymnasialen Oberstufe so erweitert
wird, wie es der Kernlehrplan vorsieht. Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe
Orientierungsgrofie, die nach Bedarf tber- oder unterschritten werden kann.
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2.1.1. Ubersichtsraster flir Unterrichtsvorhaben

Niederlandisch als neu einsetzende Fremdsprache EF

Einfihrungsphase (neu einsetzend)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: Jij en ik — personen leren kennen en
beschrijven (Taal vitaal op school 1, lessen 1 —
3;, Taal vitaal op school 2, les 6)

Schwerpunktmafig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen:

Lesen

Horen/HOr-Sehen

Sprechen

Interkulturelles Verstehen und Handeln
Sprachlernkompetenz

Zeitbedarf: 32 Std.

Unterrichtsvorhaben II:

Thema: Ik en mijn dagelijkse leven | (Taal
vitaal op school 1, lessen 4-6, 8; Taal vitaal op
school 2, les 10)

SchwerpunktmaRig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen:

Interkulturelles Verstehen und Handeln
Lesen

Horen/HoOr-Sehen

Sprechen

Zeitbedarf: 32 Std.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe OrientierungsgroRe, die nach Bedarf Gber-
oder unterschritten werden kann. Um Spielraum fir Vertiefungen, besondere Schilerinteressen,
aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse (z.B. Praktika, Kursfahrten
0.4.) zu erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans nur ca. 75 Prozent der
Bruttounterrichtszeit verplant.

Summe EF ca. 120 Stunden
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2.1.2. Konkretisierte Unterrichtsvorhaben

Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben I fir EinfiUhrungsphase,
1. Halbjahr, 1. Quartal

Thema: Jij en ik — personen leren kennen en beschrijven (Taal vitaal op school 1, lessen 1 — 3; Taal
vitaal op school 2, les 6)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen
jemanden begruiRen und sich vorstellen

jemanden beschreiben

Hobbys (Sport, Freizeit, Musik)

Familie

in

Begegnungssituationen
Niederlandern und Flamen Interesse und
Neugier entwickeln, um ihnen offen und
verstandnisvoll begegnen zu kénnen.

Interkulturelle Einstellungen und

Bewusstheit

mit

Interkulture
Gleichaltrige L
derlandischsprac
selbst und it
adressatengerec
entsprechende |
Kommunikations

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen

in  unmittelbar  erlebter,
direkter Kommunikation im
Unterricht und aus
einfachen  auditiv.  und
audio-visuell  vermittelten,
ggf. adaptierten Texten die
Gesamtaussage sowie
Einzelinformationen
entnehmen und diese in den
Kontext der Gesamt-
aussage einordnen

einer einfach struktur-ierten
Unterhaltung oder
Mitteilung  die  Haupt-
informationen entnehmen

Leseverstehen

einfachere Arbeits- und

Ubungsanleitungen
sowie
Sicherungen

schriftliche

von

Unterrichtsergebnissen

verstehen

Sprechen

einfache Kontaktgespréache
eroffnen, fortfihren und
beenden

sich in Kklar definierten
Rollen in informellen
sowie in formalisierten
Gesprachssituationen nach
entsprechender
Vorbereitung an
Gesprachen beteiligen

wesentliche Aspekte von
Routineangelegenheiten
aus  ihrer  Lebenswelt
darstellen

Schreiben

verschiedene Te
in einfacher For
Vorgaben verfass
dabei grunc
Mitteilungsabsich:
realisieren

informieren, beric

einfache, kurze
Uber ihren Lebe
Erfahrungsbereict
verfassen

Verfligen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Ze

elementare grammatische Strukturen zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsicht funktional verwenden, um alltag
auszudriicken (u. a. Ablaufe beschreiben, Information erfragen und geben, Erlebnisse und Plane wiedergeben, vergleic

° Personalpronomen und Possessivpronomen

Numerale
Artikel
Prasens

Demonstrativpronomen
Interrogativpronomen

Substantive (Endungen, Genus, Numerus)
Adjektive (attr./prad. Gebrauch)

ein grundlegendes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen und dabei eine zumei
situationsgerechte Intonation verwenden

erste Kenntnisse grundlegender RegelméRigkeiten bzgl. der niederlandischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen
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Sprachlernkompetenz

- Gelegenheiten (auch auRerunterrichtliche) fiir
fremdsprachliches Lernen nutzen, um den eigenen
Spracherwerb zu intensivieren

- durch Erproben grundlegender sprachlicher Mittel
und kommunikativer Strategien die eigene noch
begrenzte Sprachkompetenz festigen und in
diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen
erworbenen Kompetenzen nutzen

Neueinsetzende
Fremdsprache EF
(32 Ustd.)

Jij en ik — personen leren
kennen en beschrijven

Spr:

- grundlegende Aspekte
in einfacher Form benen
Rechtschreibung und De

Text- und Medienkompetenz

- einfache authentische Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen Kontextes verstehen, die Hauptz
Details schriftlich und mindlich wiedergeben (u.a. dialogen, mails, liedjes)
- mit einfacheren Texten kreativ umgehen und diese nach VVorgaben umgestalten (u.a. dialogen, agenda)

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung
Klausur, 1- bis 2-stiindig (mit integrierter Aufgabe zum Horverstehen)

Projektvort

Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben Il flr Einfihrungsphase,

1. Halbjahr, 2. Quartal

Thema: Ik en mijn dagelijkse leven | (Taal vitaal op school 1, lessen 4-6, 8; Taal vitaal op school 2, les

10)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles

Orientierungswissen

- Feste und Feiertage

- Tagesablaufe

- Konventionen

- typisches Essen

- erste geographische
Orientierung

- die Bereitschaft entwickeln, sich auf

Interkulturelle Einstellungen und
Bewusstheit

neue Erfahrungen einzulassen und
trotz eines noch eingeschrankten
Repertoires sprachlicher Mittel ohne
Angst vor Gesichtsverlust sprachlich
aktiv zu werden.

Interkulturelles Verste
Gleichaltrige und Erwachsene
Kulturkreisen  Uber sich  se
adressatengerecht informieren ul
und Ansichten des Kommun
verstehen.

Gemeinsamkeiten zwischen ihre
Menschen in einer niederla
erkennen und beschreiben.

in einfachen Begegnungssitua
Repertoire kultur-spezifischer Kon
der Regel beachten.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Ho6r-/Hor-
Sehverstehen
klar formulierten und
gut verstandlichen (in
der Regel)
authentischen Hor- und
Horsehtexten die

bei klar und einfach
strukturierten Sach- und in
Gebrauchstexten Hauptaus-
sagen sowie leicht
zugéngliche inhaltliche
Details und thematische

Leseverstehen Sprechen
informellen
formalisierten
Gesprachssituationen
entsprechender

- sich in klar definierten Rollen | -
sowie in

Vorbereitung
an Gesprachen beteiligen.

elementare Arbeitsergebnisse

Schreiben
verschiedene  Textsort
einfacher Form nach V
verfassen und
grundlegende
Mitteilungsabsichten re
(fragen, informieren, beri

nach

Hauptaussagen Aspekte entnehmen. - aktiv an der unterrichtlichen | -  mit wenigen ZUS:
entnehmen. Kommunikation teilnehmen. hédngenden  Satzen \
- mit einfachen Mitteln Informationen aus

wiedergeben (u. a. Ang:
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darstellen und kiirzere Thema, Personen, Ort, Ze

Préasentationen darbieten - klar  strukturierte  d
- einfach strukturierte Texte nuierliche Vorlagen in e
zusammenhéngend vorstellen. kurze  kontinuierliche

umschreiben.

Verfligen tber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Z

- einen noch begrenzten allgemeinen thematischen und funktionalen Wortschatz zumeist zielorientiert nutzen und in |
niederlandische Sprache als Arbeitssprache zu verwenden.

- elementare grammatische Strukturen zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsicht funktional verwenden, um alltag
auszudrucken (u. a. Abldufe beschreiben, Information erfragen und geben, Erlebnisse und Plane wiedergeben, ver
Reflexivpronomen, Modalverben, Perfekt, Partikel ,.er*, Relativpronomen.

- erste Kenntnisse grundlegender RegelmaRigkeiten bzgl. der niederlandischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen.

Sprachlernkompetenz

- durch Erproben grundlegender sprachlicher Mittel und i

kommunikativer Strategien die eigene noch begrenzte L

Sprachkompetenz festigen und in diesem Zusammenhang die E

an anderen Sprachen erworbenen Kom-petenzen nutzen. Neueinsetzende Fremdsprache EF I
- eine der kommunikativen  Absicht entsprechende t

Rezeptionsstrategie anwenden. __(32 USt_C_") a
- ihren Lernprozess beobachten und planen und den Grad ihrer Ik en mijn dagelijkse leven |

eigenen Sprachbeherrschung im Allgemeinen treffend
einschatzen.

- kontinuierlich  eigene  Fehlerschwerpunkte bearbeiten,
Anregungen von anderen kritisch aufnehmen und
Schlussfolgerungen fir ihr eigenes Sprachenlernen ziehen.

Text- und Medienkompetenz

- einfache authentische Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen Kontextes verstehen, die Haupt:
Details schriftlich und miindlich wiedergeben (u.a. versje, song).

- auf der Grundlage dieser Arbeit mit Texten und erster Deutungsansatze zu einfachen Bewertungen gelangen (u.a. briev

- in Anlehnung an Modelltexte ihr Textverstandnis durch das Verfassen kreativer Variationen zum Ausdruck bringen (u.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung _ - Projek
Klausur, 2-stiindig E-Mail-Projekt im Rahmen des ¢
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Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 111 fur Einfihrungsphase, 2. Halbjahr, 3. Quartal

Thema: 1k en mijn dagelijkse leven Il (Taal vitaal op school 1, lessen (7+) 9 + 10; Taal vitaal op school 2, les 1)
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Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben IV fir Einfuhrungsphase, 2. Halbjahr, 4. Quartal

Thema: Wonen, leven en reizen in Nederland (Taal vitaal op school 2, lessen 2+3, lessen 6+7)
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Niederldandisch als neu einsetzende Fremdsprache Q1/Q2

Q1 (neu einsetzend)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema 1: Wie zijn we eigenlijk? Jongeren en identiteit vandaag (virtuele realiteit vs. realiteit;

normen en waarden)

Thema 2: Studeren, soliciteren en werken in Nederland en Belgié

Schwerpunktmalf3ig zu erwerbende (Teil-) Kompetenzen:

e Leseverstehen, Schreiben

e Sprachlernkompetenz

e Text- und Medienkompetenz

e Sprachbewusstheit

e Hor-/Horsehverstehen, Sprechen

Zeitbedarf: 40 Std.

Unterrichtsvorhaben II:

Thema 1: De relatie tussen de buurlanden
Duitsland en Nederland vandaag en de
ontdekking van het verleden (ontwikkeling van de
relatie vanaf TWO tot vandaag): Clichés,
vooroordelen en werkelijkheid

Thema 2: Analyse van een roman — het verhaal
van Tante Roosje

Schwerpunktmalf3ig zu erwerbende
(Teil-) Kompetenzen:

Sprachmittlung, Leseverstehen
Soziokulturelles Orientierungswissen
Interkulturelles Verstehen und Handeln
Hor-/Horsehverstehen

Zeitbedarf: 60 Std.

Unterrichtsvorhaben 111:

Thema: Multicultureel Nederland: Van
repatrianten naar gastarbeiders en vluchtelingen

Schwerpunktmaf3ig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen:

e Sprechen und Schreiben

e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
e Sprachmittlung

Zeitbedarf: 20 Std.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe Orientierungsgrofiie, die nach Bedarf tiber- oder
unterschritten werden kann. Um Spielraum fur Vertiefungen, besondere Schiilerinteressen, aktuelle
Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse (z.B. Praktika, Kursfahrten 0.4.) zu
erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit

verplant.

Summe Q1 ca. 120 Stunden
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Q2 (neu einsetzend)

Unterrichtsvorhaben IV Unterrichtsvorhaben V:

Thema : Verwerking van het koloniaal verleden | Thema: Nederland waterland: Wonen op en aan

het water
Schwerpunktmafig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen: Schwerpunktmafig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen:
e Text- und Medienkompetenz
e Leseverstehen, Schreiben e Sprechen
e Text- und Medienkompetenz
Zeitbedarf: 20 Std. e Hor- / Horsehverstehen
e Soziokulturelles Orientierungswissen

Zeitbedarf: 30 Std.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe OrientierungsgroRe, die nach Bedarf Giber- oder
unterschritten werden kann. Um Spielraum flr Vertiefungen, besondere Schiilerinteressen, aktuelle
Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse (z.B. Praktika, Kursfahrten 0.4.) zu
erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit
verplant.

Summe Q2: ca. 90 Stunden
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2.1.3. Konkretisierte Unterrichtsvorhaben

Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben | flir Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr, 1. Quartal

Thema 1 : Wie zijn we eigenlijk? Jongeren en identiteit vandaag (bspw. virtuele realiteit vs. Realiteit; normen en waarden)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen
Verschiedene ldentitdten und Rollenmuster in den
Niederlanden und Belgien. — Bedeutung der
Sozialisation in Familie und peer-groups. -
Herkunft und Religion als identitétsstiftende
Muster.

Lebens- und Erfahrungswelt junger Erwachsener —

Interkulturelle Einstellungen und
Bewusstheit

- Anderen Identitdten als der eigenen mit

Offenheit und Lernbereitschaft begegnen.

- Probeweise eine andere Perspektive
einnehmen.

- Sprachliche kulturelle Varietét akzeptieren.

Interkulturelles Verstehen und Handeln

- Andere |dentitatsmuster kennenlernen, in
Grundzugen verstehen und mit eigenen
vergleichen kénnen.

- Bereitschaft entwickeln, sich mit dem
eigenen Handeln in Grundziigen auf die
andere kulturelle Identitat einzustellen.

Lebensumstande und Lebensplanung; Familie,
Liebe und Partnerschaft.
Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Hor- Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung

Sehverstehen authentische, auch sich an informellen und nach Vorbereitung themenbezogene
Hauptaussagen und umfangreichere Sach- und einfacheren formalisierten situationsangemessen Sachverhalte und
wichtige Gebrauchstexte  verstehen Diskussionen zum Thema und  adressatengerecht Argumente in die jeweils
Einzelinformatione (aus Pestweb) , explizite und beteiligen; brief (informeel, formeel) andere Sprache Ubertragen,
n entnehmen aus: leicht zugéngliche implizite nach Vorbereitung Sachverhalte verfassen; dabei auf  Nachfrage
Radio- und Informationen und und Problemstellungen einfache fiktionale und Zusatzinformation geben.
Fernsehbeitragen, thematische Argumente zusammenhédngend  darstellen poetische Texte mindlich: in informellen
Songs und erkennen, (mini-spreekbeurt) und vervollstandigen oder Gesprachen

Filmausschnitten,
Internetbeitrége.

literarische Texte thematisch
einordnen (Auszug aus Ben
X).

begriindet Stellung nehmen.
Gespréche im Rollenspiel
erproben.

kreativ umsetzen (etwa
Auszug aus BenX).

schriftlich: Hauptaussagen
aus Texten.

Verfligen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel, um miindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewaltigen; Wortschatz: allgemeiner und
thematischer Wortschatz zum Bereich ,,Identitédt und ,,media en communicatie®, Niederldndisch als Arbeitssprache im Unterricht; Redemittel der
Argumentation; Aussprache und Intonation: fllissig, wenn auch akzentgeférbt. Verstehen einiger weniger jugendsprachlicher Aussprachevarianten;
Orthographie: weitgehend korrekte Verwendung.
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Sprachlernkompetenz

grundlegendes Repertoire von Strategien und

Techniken des selbststéandigen und kooperativen Wie zijn we eigenlijk? Jongeren en identiteit vandaag

Sprachenlernens: (bspw. virtuele realiteit vs. Realiteit; normen en
eigenes Sprachenlernen beobachten und waarden)

Lernschwerpunkte erkennen (z.B. Analyse nach . . . .
Klausur), (Schwerpunkt: Medien und Kommunikation in

Worterbuchnutzung erweitern,
Avrbeitsergebnisse prasentieren

Neueinsetzende Fremdsprache Q1
(30 Ustd.)

der Nutzung Jugendlicher).

Sprachbewusstheit

Besonderheiten von
Gruppensprachen in Ansétzen
erkennen und analysieren konnen.

Text- und Medienkompetenz

Grundlegendes Methodenrepertoire fiir den analytisch-interpretierenden sowie den produktions- bzw. anwendungsorientierten Umgang mit Texten und Medien;
Authentische Sach- und Gebrauchstexte sowie literarische Texte zur Thematik in ihrem kulturellen Kontext verstehen und deuten, z.B. Reportagen,
Zeitungsartikel, einfachere fachliche Texte, column, cartoon, karikatuur, Romanauszug oder Kurzgeschichte, song, Filmausschnitt), auffallige Wirkungsmittel
und Argumentationsstrukturen erkennen und Stellung beziehen;
Eigene (argumentative,) expositorische Texte (samenvatting, formele en informele brief) produzieren, ihr Textverstehen durch das Verfassen kreativer Versionen

zum Ausdruck bringen: Simulation einer Talkshow, Erganzung oder Umformung eines narrativen oder lyrischen Textes.

Ihr Textverstehen durch das Verfassen kreativer Versionen zum Ausdruck bringen: Simulation einer Talkshow, Erganzung oder Umformung eines narrativen

oder lyrischen Textes.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

Klausur, 2-stiindig: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der
Sprachmittlung. In der Schreibaufgabe Erstellen eines (argumentativen,) expositorischen Zieltexts

(formele, informele brief).

Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der Sprachmittlung, ggf. mit
Bezug der Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung.

Projektvorhaben

eine vorbereitete Diskussion oder Debatte in der Gruppe
(oder Podium) zu einem realen oder realistischen
Problem in der Lebenswelt niederlandischer oder
flamischer Jugendlicher
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Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben I fir die Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr 1. Quartal

Thema: Studeren, solliciteren en werken in Nederland en Belgié

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen
- Studentenstadte in den

Niederlanden und in

Belgien.

- Studentenjobs

- grenziuberschreitende
Jobangebote.

- Lebenslauf und

Bewerbungsanschreibe
n.

- Kompetenzprofilanalys
e

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
sich der kulturellen Vielfalt und der damit verbundenen
Chancen und Herausforderungen weitgehend bewusst
werden und neuen Erfahrungen mit fremder Kultur
grundsétzlich offen und lernbereit begegnen.
sich fremdkultureller Werten, Normen und
Verhaltensweisen, die von den eigenen Vorstellungen
abweichen, weitgehend bewusst werden und Toleranz
entwickeln, sofern  Grundprinzipien friedlichen und
respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden.
sich ihrer eigenen Wahrnehmungen und Einstellungen
weitgehend bewusst werden, sie auch aus Gender-
Perspektive in Frage stellen und ggf. relativieren.

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von
Niederl&ndern und Flamen hineinversetzen und aus der
spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf.
kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw. Empathie
fur den anderen entwickeln.

in interkulturellen Handlungssituationen eigene
Lebenserfahrungen und Sichtweisen mit denen der
niederlandischsprachigen  Bezugskulturen  vergleichen,
diskutieren und problematisieren und sich dabei weitgehend
in Denk- und Verhaltensweisen ihres Gegenibers
hineinversetzen und angemessen kommunikativ reagieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor- Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Sehverstehen Sach- und - Sich bei passender Gelegenheit in Gesprache einschalten, | Unter Beachtung Als  Mittler  zwischen
- Textinterne In- | Gebrauchstexten und Gespréche beginnen, fortfihren und beenden. grundlegender deutsch und
formationen literarischen Texten - sich — ggf. nach Vorbereitung — in unterschiedlichen | Text- niederlandischsprachigen
und sowie mehrfach Rollen an formalisierten Gesprachen beteiligen. sortenmerkmale Sprecherinnen und

textexternes
Wissen
kombinieren.
- Wesentliche
Einstellungen

enden erfassen.

kodierten Texten -
Hauptaussagen, leicht
zugangliche
Einzelinformationen
und thematische

der Sprech- | Aspekte entnehmen -
und in den Kontext der
Gesamtaussage
einordnen.

anhand konkreter Begriindungen dargelegt.

Arbeitsergebnisse werden sprachlich koharent dargestellt | Sach- und
und einfach strukturierte Kurzreferate (spreekbeurt)
gehalten und dabei wesentliche Aspekte hinreichend | 6ffentlichen und
prazise und detailliert erlutert. Meinungen werden

von Erfahrungen, Erlebnissen und Vorhaben berichten.

Sprechern in informellen
Gesprachssituationen  die
wesentlichen Aussagen in

Gebrauchstexte der

privaten der  jeweils  anderen
Kommunikation Sprache mindlich
verfassen und dabei | sinngemaR  wiedergeben.
gangige Dies kann auch in
Mitteilungsabsichte | schriftlicher Weise
n realisieren. geschehen.
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Sprachlernkompetenz

- sich an der Schreib- bzw.
Sprechintention oder der
Aufgabenstellung  orientieren,  ihre

Textgestaltung im Hinblick auf Inhalt
und Sprache planen, ihre Texte unter
Nutzung ihrer Planung verfassen und
anschlie3end tberarbeiten.

- eine der kommunikativen Absicht
entsprechenden Rezeptionsstrategie mit
entsprechender Hilfe anwenden.

Neueinsetzende Fremdsprache

Q1
(10 Ustd.)

Studeren, solliciteren en werken in

Nederland en Belgié

Sprachbewusstheit

Ihre  Kommunikation bei Bedarf bewusst
planen, Kommunikationsprobleme  meist
selbststandig beheben und ihre
Sprachkompetenz auch durch explorierenden
Einsatz sprachlicher Mittel erweitern und
festigen.

Beziehungen  zwischen  Sprach-  und
Kulturphdnomenen benennen und
reflektieren.

Verflgen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
Nachhaltiger Aufbau sachbezogenen Vokabulars, Vokabular zur Wiedergabe und Zusammenfassung von Inhalten, Ereignissen etc.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung
Abgabe von Schiilerergebnissen

Sollicitatiegesprekken

Projektvorhaben
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Neueinsetzende Fremdsprache (Grundkurs) — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben Il fir Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr, 2. Quartal
bzw. Qualifikationsphase 1, 2. Halbjahr, 1. Quartal

Thema 1: De relatie tussen de buurlanden Duitsland en Nederland vandaag en de ontdekking van het verleden (ontwikkeling van de relatie vanaf
TWO tot vandaag): Clichés, vooroordelen en werkelijkheid

Thema 2: Analyse van een roman — het verhaal van Tante Roosje

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen
Bedeutung der Besatzungszeit fur die
Bevolkerung, vieren en herdenken, Wandel der
gegenseitigen Wahrnehmung, Formen der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit,
infrastrukturelle Gegebenheiten des Grenzraums,
aktuelle und regionale Beispiele [die historischen
und kulturellen Entwicklungen — die Niederlande
und Deutschland und ihre gemeinsame
Geschichte].

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Kulturspezifische, historisch gepragte Haltungen
erkennen und erlautern;
allgemeine Grundprinzipien des friedlichen und
respektvollen Zusammenlebens reflektieren und
verteidigen; VVorgange und Funktion der
beeldvorming, Klischees und Vorurteilen
wahrnehmen und hinterfragen; Offenheit fiir den
Blick, hinter die Grenze entwickeln.

Interkulturelles Verstehen und Handeln
Moglichen kulturell bedingten und historisch
begriindeten Missverstédndnissen  sensibel
begegnen, sie antizipieren und in Ansatzen
Uberwinden;
sich in formellen wie informellen echten oder
simulierten interkulturellen Begegnungs-
situationen reflektiert in Denk- und Verhaltens-
weisen von Niederlandern hineinversetzen und
angemessen kommunikativ reagieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen
Hauptaussagen und wichtige
Einzelinformationen entnehmen aus:
Film(ausschnitt)en: z.B.:
Zwartboek, Aanslag, de Tweeling /
Tante Roosje), Horbuch/
vorgetragenen Gedichten (Ida Vos:
Vijfendertig Tranen, Marga Minco:
Het bittere kruid);
Augenzeugenberichte.

andere

deuten,

Leseverstehen
authentische, literarische
Texte thematisch
einordnen, Karten und

diskontinuierliche Texte
Lektiire (z.B. Paul

Glaser Tante Roosje);
Kurzgeschichten.

Sprechen Schreiben
sich an unter Beachtung der
informellen Textsortenmerkmale
Diskussionen | formeller Brief und
zum Thema boekverslag verfassen und
beteiligen, nach Informationen bei
Kurzprésentati | niederlandischen
onen Institutionen fragen.
vortragen.

Sprachmittlung
themenbezogene Sachverhalte und
Argumente in die jeweils andere Sprache
tbertragen und dabei als Mittler in einer
binationalen bijeenkomst 0.a. auftreten.
schriftlich: dabei Hintergrundinformationen
situations- und adressatengerecht erganzen.
mundlich: auf Nachfragen adressatengerecht
reagieren.

Verflgen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
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erweitertes Spektrum sprachlicher Mittel funktional einsetzen, um mundliche und schriftliche Kommunikationssituationen zunehmend sicher zu bewéltigen.
Wortschatz: allgemeiner und thematischer Wortschatz zu den Bereichen “Gedenken an Besatzungszeit®, ,,Grenziiberschreitende Zusammenarbeit*,
Niederl&ndisch durchgehend als Arbeitssprache, grundlegende Redemittel formalisierten Sprechens in Debatten.

Aussprache und Intonation: gefestigt, klar verstandlich.

Orthographie: weitgehend regelkonform.

Sprachlernkompetenz Neueinsetzende Fremdsprache: Sprachbewusstheit
Bedarfsgerecht und zunehmend Grundkurs Q1 iiber Sprache gesteuerte Beeinflussungs-
reflektiert ein- und zweisprachige strategien beschreiben und reflektieren,

Worterbucher fur die Sprachmittlung ihren Sprachgebrauch reflektiert an die

Unterrichtsvorhaben (60 Ustd.)

nutzen. . Erfordernisse anpassen, zwischen Sprachen
Anhand authentischer deutscher und De buurlanden Duitsland en Nederland nu en bedarfsgerecht und adressatengerecht wechseln,
niederlandischer Texte zum Thema vroeger: Zwischen Vergangenheitsbewaltigung und | Beziehungen zwischen Sprach- und Kultur-
eigenstandig Wortschatz erweitern und greanberschreitender Zusammenarbeit; phanomenen (,foute Nederlander*, vergade-

eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten rcultuur) erkennen.

Lektlrearbeit (derzeit Paul Glaser Tante Roosje)

Text- und Medienkompetenz

Erweitertes Methodenrepertoire fur den analytisch-interpretierenden sowie den produktions- bzw. anwendungsorientierten Umgang mit Texten und Medien;
Authentische Sach- und Gebrauchstexte sowie literarische Texte zur Thematik in ihrem kulturellen Kontext verstehen und deuten, z.B. Roman (z.B. Paul Glaser,
Tante Roosje), Tagebucheintrage, Zeitungsartikel, Comic (De Ontdekking), cartoon, karikatuur. Karten des Grenzraums und deren Legenden.

In Gedicht, Romanauszug und Filmausschnitt auffallige Wirkungsmittel erkennen und hinsichtlich ihrer Wirkung deuten;

eigene mindliche argumentative Texte (z.B. debat, discussie) und schriftliche, adressaten- und situationsbezogene Texte (formele brief, boekverslag)
produzieren, ihr Textverstehen durch das Verfassen kreativer Versionen zum Ausdruck bringen: Simulation einer Debatte, Umformung oder szenische
Darstellung eines fiktiven audiovisuellen / literarischen Textes

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben
Klausuren, je 2-stiindig: - Besuch des Museums Markt 12.
In der Schreibaufgabe Erstellen eines formele brief oder artikels. Uberpriifung von - Expertenbesuch Mitarbeiter der Euregio: interview.
Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung des Horverstehens, ggf. mit Bezug der - Besuch der Hogeschool auf der anderen Seite der
Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) des HOrverstehens. Grenze.
Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der Sprachmittlung, ggf. mit | - Derzeit Besuch von Paul Glaser (Lesung).
Bezug der Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung, In der
Schreibaufgabe Erstellen eines formele brief, boekverslag.
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Neueinsetzende Fremdsprache (Grundkurs) — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 111 flr Qualifikationsphase 1, 2. Halbjahr, 2. Quartal
Thema : Multicultureel Nederland: Van repatrianten naar gastarbeiders en vluchtelingen.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln
Migration im Rahmen der Globalisierung als Die europ. und globale Dimension von Migration Den kulturell facettenreichen gesellschaftlichen
komplexes Geschehen in Geschichte und Gegenwart, | erkennen, Bereitschaft entwickeln, die Chancen Kontext in den Niederlanden und in Flandern
Erfolge und Handlungsfelder des interkulturellen kultureller Vielfalt zu nutzen, sprachliche erkennen, beobachtete Konzepte diskutieren,
Zusammenlebens, unter-schiedliche Konzepte (z.B. | Varietaten akzeptieren, Empathie entwickeln, Erkenntnisse fir das interkulturelle Verstehen
Abgrenzung Assimilation, Integration, Unterschiede als Chance begreifen, der eigenen Lebenswelt produktiv nutzen und
interkulturelles Miteinander), Populismus (z.B. Geert | Gemeinsamkeiten erkennen: danach handeln (z.B. als Konfliktldse-
Wilders), nationalistische Positionen (z.B. Vlaams Umgang mit Vorurteilen und Diskriminierung kompetenz), Erfahrungen reflektieren
Belang),

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Hor-Sehverstehen Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Analytische Zugriffe Medial unterschiedlich vermittelte | Gesprache im Rollenspiel erproben, | Hilfstexte flr Ausgehend von der
anbahnen, die Wirkung Texte (z.B. Diagramme, Tabellen) | sich an kontroversen Gesprachen komplexere deutschen  Ausgangslage
mehrdimensionaler Texte | erschlieBen, Prosatexte (z.B. H. (z.B. discussie, debat) sach- und Présentationen niederlandischen
erkennen, Bouazza, K. Abdolah) mit Hilfe adressatengerecht beteiligen; (spreekbeurt/toespraak | Gleichaltrigen oder
Filmanalyse (Shouf Shouf | kreativer und analytischer komplexere Zusammenhénge ) erstellen, Projektpartnern  aktuelle
Habibi) Verfahren erschlielen adressatengerecht und Zieltextsorte: Prozesse und Phdnomene
mediengestltzt vermitteln commentaar erstellen | verdeutlichen.

Verflgen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
Nachhaltiger Aufbau sachbezogenen VVokabulars, Verstehen von spezifischen Aussprachevarietaten bei Migranten mit Niederlandisch als Sekundéar- oder
Tertidrsprache, Wiederholung: Vokabular zur Wiedergabe und Zusammenfassung von Inhalten, Ereignissen etc.;
Grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel, um mindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewéltigen:
Wortschatz: Niederlandisch als Arbeitssprache im Unterricht, Argumentationswortschatz;
Aussprache und Intonation: fllissig, wenn auch akzentgefarbt.
Orthographie und Zeichensetzung: weitgehend korrekte VVerwendung.

Sprachlernkompetenz Neueinsetzende Fremdsprache: Sprachbewusstheit
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Selbststéandiger Umgang im ErschlieRen Grundkurs Q1
fremdsprachlichen Materials, Nutzung von :

Methoden zur Sprachmittlung (z.B. Arbeit mit Unte_rrlchtsv_or_hgben (20 UStd')
Worterbiichern), Umgang mit Instrumenten der Multiculturaliteit in Nederland en
Selbstdiagnose, Fahigkeit zur Erstellung eines Vlaanderen: Van koloniaal verleden naar
Schreibplans, Nutzung von Instrumenten zur een multiculturele samenleving
Forderung der Schreibkompetenz

Sprache als soziokulturelles
Identifikationsmerkmal diskutieren,
unterschiedliche Sprechakte (z.B. beleefd
onderbreken, om toelichting vragen) in
Diskussionen funktional nutzen, um eine Position
zu verstehen oder selbst zu beziehen, sie zu
verteidigen, zu modifizieren oder zu revidieren

Text- und Medienkompetenz

Medial unterschiedlich vermittelte Texte als Quelle der Information und als Anlass zur kritischen Reaktion nehmen, Perspektivwechsel vornehmen,
niederlandische Texte als Orientierungsmuster flir eigene Textproduktion verwenden, literarische und/oder rhetorische Gestaltungsmittel und ihre

Wirkungsweise erkennen.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung
Klausur: 2-stiindig; commentaar
Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung
der Sprachmittlung, ggf. mit Bezug der Schreibaufgabe auch auf die
Textgrundlage(n) der Sprachmittlung, In der Schreibaufgabe Erstellen
eines commentaars.

Projektvorhaben
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Neueinsetzende Fremdsprache (Grundkurs) — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 1V fur Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 1. Quartal
Thema : Verwerking van het koloniaal verleden. (als Fortfiihrung von Unterrichtsvorhaben I11)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen
Migration im Rahmen der Globalisierung als

komplexes Geschehen in Geschichte und Gegenwart,

Erfolge und Handlungsfelder des interkulturellen

Zusammenlebens, unter-schiedliche Konzepte (z.B.

Abgrenzung Assimilation, Integration,

interkulturelles Miteinander), Populismus (z.B. Geert
Wilders), nationalistische Positionen (z.B. VIaams

Belang),

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Die europ. und globale Dimension von Migration
erkennen, Bereitschaft entwickeln, die Chancen
kultureller Vielfalt zu nutzen, sprachliche
Varietdten akzeptieren, Empathie entwickeln,
Unterschiede als Chance begreifen,
Gemeinsamkeiten erkennen:

Umgang mit Vorurteilen und Diskriminierung

Interkulturelles Verstehen und Handeln
Den kulturell facettenreichen gesellschaftlichen
Kontext in den Niederlanden und in Flandern
erkennen, beobachtete Konzepte diskutieren,
Erkenntnisse fir das interkulturelle Verstehen
der eigenen Lebenswelt produktiv nutzen und
danach handeln (z.B. als Konfliktldse-
kompetenz), Erfahrungen reflektieren

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen
Analytische Zugriffe
anbahnen, die Wirkung
mehrdimensionaler Texte
erkennen,

Filmclips (z.B. 13 in de
Oorlog, Klokhuis)

Leseverstehen
Medial unterschiedlich vermittelte
Texte (z.B. Diagramme, Tabellen)
erschlieRen, Prosatexte (z.B. H.
Bouazza, K. Abdolah) mit Hilfe
kreativer und analytischer
Verfahren erschlielen

Sprechen

Gesprache im Rollenspiel erproben,
sich an kontroversen Gesprachen
(z.B. discussie, debat) sach- und

adressatengerecht beteiligen;
komplexere Zusammenhange
adressatengerecht und
mediengesttzt vermitteln

Schreiben Sprachmittlung
Hilfstexte fur Ausgehend von der
komplexere deutschen Ausgangslage

Prasentationen
(spreekbeurt/toespraak
) erstellen,
Zieltextsorte:
commentaar erstellen

niederlandischen
Gleichaltrigen oder
Projektpartnern aktuelle
Prozesse und Phanomene
verdeutlichen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
Nachhaltiger Aufbau sachbezogenen Vokabulars, Verstehen von spezifischen Aussprachevarietaten bei Migranten mit Niederlandisch als Sekundér- oder
Tertidrsprache, Wiederholung: Vokabular zur Wiedergabe und Zusammenfassung von Inhalten, Ereignissen etc.;
Grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel, um miindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewaltigen:
Wortschatz: Niederldndisch als Arbeitssprache im Unterricht, Argumentationswortschatz;
Aussprache und Intonation: fliissig, wenn auch akzentgefarbt.
Orthographie und Zeichensetzung: weitgehend korrekte Verwendung.

Sprachlernkompetenz

Neueinsetzende Fremdsprache:

Sprachbewusstheit
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Selbststandiger Umgang im Erschliefen Grundkurs Q2
fremdsprachlichen Materials, Nutzung von .

Methoden zur Sprachmittlung (z.B. Arbeit mit Unte_rrlchtsv_or_he_;lben (20 UStd')
Woérterbiichern), Umgang mit Instrumenten der Multiculturaliteit in Nederland en
Selbstdiagnose, Fahigkeit zur Erstellung eines Vlaanderen: Van koloniaal verleden naar
Schreibplans, Nutzung von Instrumenten zur een multiculturele samenleving
Forderung der Schreibkompetenz

Sprache als soziokulturelles
Identifikationsmerkmal diskutieren,
unterschiedliche Sprechakte (z.B. beleefd
onderbreken, om toelichting vragen) in
Diskussionen funktional nutzen, um eine Position
zu verstehen oder selbst zu beziehen, sie zu
verteidigen, zu modifizieren oder zu revidieren

Text- und Medienkompetenz

Medial unterschiedlich vermittelte Texte als Quelle der Information und als Anlass zur kritischen Reaktion nehmen, Perspektivwechsel vornehmen,
niederlandische Texte als Orientierungsmuster flir eigene Textproduktion verwenden, literarische und/oder rhetorische Gestaltungsmittel und ihre

Wirkungsweise erkennen.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung
Klausur: commentaar
Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter
Uberpriifung der Sprachmittlung, ggf. mit Bezug der Schreibaufgabe
auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung, In der
Schreibaufgabe Erstellen eines commentaars.

Projektvorhaben
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Neueinsetzende Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben V fur Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 2. Quartal

Thema:Nederland waterland — Wonen op en aan het water (Historische und aktuelle Aspekte des Umgangs mit den Herausforderungen des

Wassers)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen
Nutzungsmadglichkeiten des Wassers, historische
Aspekte des Kampfes gegen das Wasser und der
Landgewinnung (z.B. afsluitdijk, poldergebieden),
Entwicklung der niederlandischen Polderlandschaft vor
dem Hintergrund von Naturkatastrophen (z.B.
watersnood van 1953, rivieroverstroming van 1993),
Entstehung der Deltawerken, aktuelle Herausforderung
angesichts der Klimaveranderung (z.B. Projekt
Nederland leeft met het water), alternatives Wohnen
(z.B. Paalwoningen), Bedeutungvon Institutionen (z.B.
Rijkswaterstaat).

Interkulturelle Einstellungen und
Bewusstheit

Der Pragung der niederlandischen politischen
Kultur durch die Herausforderungen durch das
Wasser sensibel begegnen, den Zusammenhang
zwischen kultureller Identitat und
geographischen Bedingungen reflektieren und
ihm mit Neugier und Offenheit begegnen.
Aktuellen Herausforderungen im Umgang mit
dem Wasser (z.B. im Zusammenhang mit
rivierafvoer) mit Hilfe eines Perspektivwechsels
bewusst werden.

Interkulturelles Verstehen und Handeln
Die vielfaltige pragmatische Nutzung der
geographischen Bedingungen (z.B. recreatie,
werk, wonen) erkennen. Die spezifisch
niederlandische Institutionalisierung (z.B. in
historischer Perspektive die waterschappen) im
Hinblick auf ihre Bedeutung fur die
Entwicklung der Demokratie erkennen.
Unterschiedliche Diskursformen
themenbezogen erproben und einer kritischen
Wirdigung unterziehen (z.B. debat, overleggen,
vergadercultuur).

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen
Techniken der Informationsentnahme
(z.B. documentaires, aflevering Het
klokhuis) vertiefen und zielgerichtet
nutzen, mit Hilfe von Filmausschnitten
(z.B. De Ramp) filmerische
Gestaltungsmittel erarbeiten;
Augenzeugenberichte zur Rekonstruktion
und Verarbeitung von Vorgangen
untersuchen.

Deltaplan).

literarische Texte analysieren (in
Ausziigen z.B. Margriet de Moor: De
verdronkene), poetische Texte
erschlielen (z.B. Hendrik Marsman:
Herinnering aan Holland; Mies
Bouhuys: Nederland), Entnahme
essentieller Informationen aus
Sachtexten (z.B. zu den Deltawerken;

Leseverstehen

nutzen.

(spreekbeurt).

Sprechen
sich an anspruchsvollen Diskussionen
sach- und adressatengerecht beteiligen
(discussie, debat), das Gesprach im
rollenspel erproben und zielorientiert

Sachverhalte und Problemstellungen
zusammenhangend darstellen

Schreiben
Situations- und
adressatenbezogen
komplexere Formate
(spreekbeurt, betoog,
commentaar, boekverslag of
brieven) erstellen, Hilfstexte
flr komplexere
Préasentationen (spreekbeurt)
entwickeln.

Verflgen uber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
Grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel, um mindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewaltigen:
Wortschatz: allgemeiner und thematischer Wortschatz zu Belgien, Niederlédndisch als Arbeitssprache im Unterricht, Argumentationswortschatz;
Aussprache und Intonation: flissig, wenn auch akzentgefarbt.
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Orthographie und Zeichensetzung: weitgehend korrekte Verwendung.

Sprachlernkompetenz

Selbststandiger Umgang im
Erschliel3en fremdsprachlichen
Materials, Nutzung von Methoden
zur Erweiterung des Wortschatzes
(z.B. Wortfeldarbeit), Techniken
der Présentation (spreekbeurt).

Neueinsetzende Fremdsprache: Grundkurs Q2
Unterrichtsvorhaben (30 Ustd.)
Nederland waterland
Historische und aktuelle Aspekte des Umgangs mit
den Herausforderungen
des Wassers

Sprachbewusstheit

Rhetorische Mittel im Hinblick auf ihre
Wirkung erkennen und sie selbst funktional
nutzen (z.B. in toespraak oder betoog); in
Fachdiskussionen geeignete rhetorische Mittel
nutzen, um eine Position zu beziehen, zu
verteidigen, zu modifizieren oder zu revidieren.

Text- und Medienkompetenz

Medial unterschiedlich vermittelten Texten Informationen entnehmen, Perspektivwechsel vornehmen, Textsorten wechseln, niederlandische Texte als
Orientierungsmuster flr eigene Textproduktion verwenden, literarische Gestaltungsmittel und ihre Wirkungsweise erkennen, Cartoons beschreiben,

analysieren und beurteilen.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung
mundliche Fachprifung anstelle einer Klausur:
- Prufung des zusammenhangenden Sprechens: spreekbeurt,
- Prufung der Teilnahme an Gesprachen: debat (Rollenkarte,

Statement als Ausgangstexte)

Projektvorhaben
Themenbezogene Referate erstellen
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Neueinsetzende Fremdsprache (Grundkurs) — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben VI fur Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 3. Quartal

Thema: Buurland Belgié - Gemeenschappen en gewesten: maatschappelijke identiteit en talenstrijd

Schulinterner Lehrplan Niederlandisch Sek Il (EF/Q1/Q2) der Gesamtschule Am Lauerhaas 27 von 69




Schulinterner Lehrplan Niederlandisch Sek Il (EF/Q1/Q2) der Gesamtschule Am Lauerhaas 28 von 69



Neueinsetzende Fremdsprache (Grundkurs) — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben VII fur Qualifikationsphase 2, 2. Halbjahr, 3. Quartal

Thema : Nederland — een tolerant land?! [Lernaufgabe]
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Niederlandisch als fortgefiihrte Fremdsprache (Grundkurs) am Ende der
Einfuhrungsphase

Einfuhrungsphase (fortgefihrt)

Unterrichtsvorhaben I: Unterrichtsvorhaben 11:

Thema: Nederland en de wereld — nieuws en | Thema: “Drugsbeleid aus verschiedenen
actualiteiten (Krant in de klas) Perspektiven (grenzlberschreitende
Zusammenarbeit

Schwerpunktmafig zu erwerbende (Teil-)

Kompetenzen: Schwerpunktmafig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen:

e Lesen

e Sprechen e Interkulturelles Verstehen und Handeln

e Schreiben e Lesen

e Interkulturelles Verstehen und Handeln e Horen/HOr-Sehen

e Sprachmittlung e Sprechen

e Sprachlernkompetenz e Sprachmittlung

Zeitbedarf: 20 Std. Zeitbedarf: 20 Std.

Unterrichtsvorhaben 1l1:

Thema: Lekture eines Jugendbuchs aus der
niederlandischen oder flamischen Lebenswelt

Schwerpunktmaliig zu erwerbende (Teil-)
Kompetenzen:

Lesen

Horen/Hor-Sehen

Sprechen

Interkulturelles Verstehen und Handeln

Zeitbedarf: 35 Std.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe Orientierungsgrofie, die nach Bedarf
uber- oder unterschritten werden kann. Um Spielraum flr Vertiefungen, besondere
Schiilerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse
(z.B. Praktika, Kursfahrten 0.4.) zu erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans
nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit verplant.

Summe EF ca. 95 Stunden
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben | fur Einfihrungsphase, 1. Halbjahr, 1. Quartal

Thema: Nederland en de wereld — nieuws en actualiteiten (Krant in de klas)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen

- Wohnen und Wohnumgebung

- Aktuelle Ereignisse in den Niederlanden und Flandern
werden von den SusS erschlossen.

- ihr grundlegendes soziokulturelles Orientierungswissen
festigen und erweitern, indem sie ihre Wissensbestande
vernetzen und sich neues Wissen aus
niederl&ndischsprachigen Quellen weitgehend
selbststandig aneignen.

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
sich der kulturellen Vielfalt und der damit
verbundenen Chancen und Herausforderungen
weitgehend bewusst werden und neuen
Erfahrungen mit fremder Kultur grundsatzlich
offen und lernbereit begegnen.

Interkulturelles Verstehen und
Handeln

aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie
gof. kritische Distanz (auch zur
eigenen Kultur) bzw. Empathie fur
den anderen entwickeln.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Sach- und Gebrauchstexten |- sich bei passender Gelegenheit in |- unter Beachtung grundlegender | schriftlich den Inhalt
sowie mehrfach kodierten Gesprache einschalten,  Gespréache Textsortenmerkmale Sach- und | von einfachen
Texten Hauptaussagen, beginnen, fortflihren und beenden. Gebrauchstexte der 6ffentlichen und privaten | mindlichen und
leicht zugangliche - Gesprache mit Unterstutzung Kommunikation verfassen und dabei gangige | schriftlichen
Einzelinformationen und kooperativer Gespréchspartner Mitteilungsabsichten realisieren. AuRerungen bzw.
thematische Aspekte aufrechterhalten und bei sprachlichen wesentliche Informationen und zentrale | Texten in die jeweils
entnehmen und in den Schwierigkeiten grundlegende Argumente aus verschiedenen Quellen in die | andere Sprache
Kontext der Gesamtaussage Kompensationsstrategien  funktional eigene Texterstellung bzw. Argumentation | sinngeméaR ubertragen.
einordnen. anwenden. einbeziehen.

Verfligen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

- einen allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen grundlegenden Funktions- und Interpretationswortschatz zumeist zielorientiert nutzen
und auch in der Auseinandersetzung mit weitgehend vertrauten Sachverhalten die niederldndische Sprache als Arbeitssprache verwenden. Ihr
Repertoire an sprachlichen Mitteln ist kontextorientiert, zunehmend vernetzt und umfasst auch einzelne Worter und Wendungen aus dem Bereich

informeller mundlicher Sprachverwendung,

- ihre grundlegenden Kenntnisse der RegelmaRigkeiten bzgl. niederldndischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen.
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Sprachlernkompetenz

bedarfsgerecht unterschiedliche Arbeitsmittel und Medien sowie
ein- und zweisprachige Worterbiicher firr das eigene Sprachenlernen
und die Informationsbeschaffung nutzen.

eigene Arbeitsergebnisse und Lernfortschritte selbststandig sichern,
evaluieren und dokumentieren, so dass sie langerfristig verfuigbar
sind.

die Bearbeitung von Aufgaben selbststandig und mittels
kooperativer ~ Arbeitsformen  des  Sprachenlernens  planen,
durchfilhren und dabei mit auftretenden Schwierigkeiten
ergebnisorientiert umgehen.

auBerunterrichtlichne bzw. auBerschulische Angebote fir den
Spracherwerb im Niederldndischen nutzen, um den eigenen
Spracherwerb zu intensivieren.

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht dokumentieren,
intentions- und adressatenorientiert prasentieren und den erreichten
Arbeitsstand weitgehend selbststdndig und im Austausch mit
anderen evaluieren.

Fortgeftihrte Fremdsprache
EF
(20 Ustd.)

Nederland en de wereld — nieuws en
actualiteiten

[ausgehend von geographischen,
politischen und tagesaktuellen
medialen Informationen den
Wissensstand abgleichen und neue
Aspekte erschlielRen]

Sprachbewusstheit

ihren Sprachgebrauch
reflektiert und relativ sicher
sowohl an die Erfordernisse
der Kommunikationssituation
als auch — meist erfolgreich —
an ihre sprachlichen
Maoglichkeiten anpassen.

ihre  Kommunikation  bei
Bedarf  bewusst  planen,
Kommunikationsprobleme
meist selbststdndig beheben
und ihre Sprachkompetenz
auch durch explorierenden
Einsatz sprachlicher Mittel
erweitern und festigen.

Text- und Medienkompetenz

unter Berucksichtigung ihres Welt- und soziokulturellen Orientierungswissens zu den Aussagen des jeweiligen Textes Stellung beziehen.
angeleitet einfache Texte expositorischer, deskriptiver, narrativer, instruktiver sowie argumentativ-appellativer Ausrichtung verfassen.
ein grundlegendes Spektrum an Hilfsmitteln und Medien funktional nutzen, um eigene Texte in mindlicher wie in schriftlicher Vermittlungsform

adressatenorientiert zu stiitzen.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

Klausur, 2-stiindig: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der -

Sprachmittlung oder Horverstehen (bei Einsatz vieler audiovisueller Medien im Unterricht), ggf.
mit Bezug der Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung. In der Schreibaufgabe
Erstellen eines argumentativen oder expositorischen Zieltexts (brief oder artikel), in der Regel
informationsverarbeitender Aufgabentyp.

Projektvorhaben
eventuell Teilnahme an ,,Krant in de klas*
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben I1 fir Einfuhrungsphase, 1. Halbjahr, 2. Quartal

Thema: Drugsbeleid* aus verschiedenen Perspektiven (grenziiberschreitende Zusammenarbeit)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

- Freizeitgestaltung und | -
Jugendkultur.

- Aktuelle Ereignisse in den
Niederlanden und
Flandern.

- Berufe aus verschiedenen
Perspektiven. -

Interkulturelle Einstellungen und
Bewusstheit
sich der kulturellen Vielfalt und der
damit verbundenen Chancen und
Herausforderungen weitgehend bewusst
werden und neuen Erfahrungen mit
fremder Kultur grundsatzlich offen und
lernbereit begegnen.
sich ihrer eigenen Wahrnehmungen und
Einstellungen  weitgehend  bewusst
werden, sie auch aus Gender-
Perspektive in Frage stellen und ggf.
relativieren.

Interkulturelles Verstehen und Handeln
sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Niederl&éndern und Flamen
hineinversetzen  (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur
eigenen Kultur) bzw. Empathie fiir den anderen entwickeln.
in interkulturellen Handlungssituationen eigene Lebenserfahrungen und
Sichtweisen mit denen der niederlandischsprachigen Bezugskulturen
vergleichen, diskutieren und problematisieren und sich dabei weitgehend
in Denk- und Verhaltensweisen ihres Gegeniibers hineinversetzen und
angemessen kommunikativ reagieren.
in formellen wie informellen interkulturelle Begegnungssituationen
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten in der Regel
beachten.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Leseverstehen Sprechen

Horen/Hor-Sehen Sprachmittlung

vor dem Hintergrund des jeweiligen
textkommunikativen Zusammenhangs
—u. a. Verfasserin bzw. Verfasser,
Zielgruppe, Aussageabsicht, Textsorte
- explizite und leicht zugéngliche
implizite Informationen erkennen und
in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen.

in informellen  Gesprachen  und
Diskussionen Erfahrungen, Erlebnisse
und Gefihle zur Sprache bringen,
Meinungen und eigene Positionen
vertreten und begrinden.

sich - ggf. nach Vorbereitung - in
unterschiedlichen Rollen an
formalisierten Gesprachen beteiligen.

textinterne
Informationen und
textexternes Wissen
kombinieren.

als Mittler zwischen deutsch- und
niederlandischsprachigen Sprecherinnen
und Sprechern in informellen und
formellen Gespréachssituationen die
wesentlichen Aussagen in der jeweils
anderen Sprache miundlich sinngeman
wiedergeben.

Verfligen tber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
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- einen allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen grundlegenden Funktions- und Interpretationswortschatz zumeist zielorientiert nutzen und
auch in der Auseinandersetzung mit weitgehend vertrauten Sachverhalten die niederléandische Sprache als Arbeitssprache verwenden. Ihr Repertoire an
sprachlichen Mitteln ist kontextorientiert, zunehmend vernetzt und umfasst auch einzelne Worter und Wendungen aus dem Bereich informeller mindlicher

Sprachverwendung,

- ein gefestigtes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster nutzen. Sie zeigen eine klar verstandliche, Aussprache und Intonation und kénnen

sich auf reprasentative Varietaten der Standardsprache einstellen, wenn deutlich artikuliert gesprochen wird

- ihre grundlegenden Kenntnisse der RegelmafRigkeiten bzgl. niederlandischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen.

Sprachlernkompetenz

- ihr Sprachenlernen und den Grad eigener
Sprachbeherrschung selbststandig
beobachten, evaluieren und planen.
Dabei erkennen, analysieren und
korrigieren sie eigene Fehler.

- durch Erproben sprachlicher Mittel die
eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern  sowie ihre an  der
Muttersprache und an  weiteren
Fremdsprachen erworbene sprachliche
Kompetenz und Bewusstheit im Sinne
einer aktiven Mehrsprachigkeit nutzen
und so ihre Sprachbeherrschung der
niederlandischen Sprache erhéhen.

- eine der kommunikativen Absicht
entsprechende Rezeptionsstrategie mit
entsprechender Hilfe anwenden.

Fortgefihrte Fremdsprache
EF
(20 Ustd.)

Drugsbeleid* aus verschiedenen Perspektiven
(grenziiberschreitende Zusammenarbeit)

[Ausgehend von eigenen Vorurteilen,
Erfahrungen und Positionen im Hinblick auf die
niederlandische Drogenpolitik das tatsachliche
,Drugsbeleid* kennenlernen. Dabei sollen
verschiedene Sichtweisen (Polizei, Zoll,

Sozialarbeiter) erschlossen werden]

Sprachbewusstheit

wesentliche Elemente des
niederlandischen Sprachsystems in
Grundzugen auch im Vergleich mit dem
Deutschen benennen.

ihren  Sprachgebrauch reflektiert und
relativ sicher sowohl an die Erfordernisse
der Kommunikationssituation als auch —
meist erfolgreich — an ihre sprachlichen
Mdglichkeiten anpassen.

ihre Kommunikation bei Bedarf bewusst
planen, Kommunikationsprobleme meist
selbststandig beheben und ihre
Sprachkompetenz auch durch
explorierenden Einsatz sprachlicher Mittel
erweitern und festigen.

Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphdnomenen benennen und
reflektieren.

Text- und Medienkompetenz
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- Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen Kontextes und kulturellen Kontextes verstehen, die Gesamtaussage, Hauptaussagen und
wichtige Details mindlich und schriftlich zusammenfassen und wiedergeben. Dabei erkennen und berticksichtigen sie auffallige sprachliche Mittel und
Argumentationsstrukturen fiir den Verstehensprozess.

- unter Bericksichtigung ihres Welt- und soziokulturellen Orientierungswissens zu den Aussagen des jeweiligen Textes Stellung beziehen.

- ein grundlegendes Spektrum an Hilfsmitteln und Medien funktional nutzen, um eigene Texte in mindlicher wie in schriftlicher Vermittlungsform
adressatenorientiert zu stiitzen.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben
Klausur, 2-stiindig: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der Nach Maglichkeit Kontaktaufnahme mit
Sprachmittlung, ggf. mit Bezug der Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung. | niederlandischen Behdrden oder Sozialarbeitern
In der Schreibaufgabe Erstellen eines argumentativen oder exposito-rischen Zieltexts (spreekbeurt oder | aus dem Bereich der Drogenpravention tber soziale
brief), in der Regel informationsverarbeitender Aufgabentyp. Medien.

Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 111 fir Einfihrungsphase, 2. Halbjahr, 1. Quartal
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Thema: Lektire eines Jugendbuchs aus der niederléandischen oder flamischen Lebenswelt
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 1V fur Einfuhrungsphase, 2. Halbjahr, 2. Quartal

Thema: Kritischer Umgang mit Medien in der digitalen Lebenswelt
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Niederlandisch als fortgefiihrte Fremdsprache (Grundkurs) am Ende der
Quialifikationsphase

Q1 (fortgefiihrt)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema 1: Wie zijn we eigenlijk? Jongeren en identiteit

Schwerpunktmaliig zu erwerbende (Teil-) Kompetenzen:
e Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben
e Sprachlernkompetenz

Thema 2: Media en communicatie, Misbruik van social media en andere vormen van
jeugdcriminaliteit

SchwerpunktmaRig zu erwerbende (Teil-)Kompetenzen:
Text- und Medienkompetenz

Sprachmittlung, Leseverstehen

Sprachbewusstheit

Sprechen

Thema 3: Studeren, soliciteren en werken in Nederland

Zeitbedarf: 30 Std.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe Orientierungsgrofie, die nach Bedarf
tber- oder unterschritten werden kann. Um Spielraum fir Vertiefungen, besondere
Schulerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse
(z.B. Praktika, Kursfahrten 0.4.) zu erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans
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nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit verplant.

Summe Q1 ca. 120 Stunden

Q2 (fortgefiihrt)
Unterrichtsvorhaben 1V: Unterrichtsvorhaben V:
Thema: Verwerking van het koloniaal Thema: Wonen en leven op en aan het water
verleden — Globale Herausforderungen und

Zukunftsentwirfe unter dem Aspekt des
SchwerpunktmaRig zu erwerbende (Teil-) | Klimawandels

Kompetenzen:
e Text- und Medienkompetenz SchwerpunktméRig zu erwerbende (Teil-)
e Leseverstehen, Schreiben Kompetenzen:

e HOr- / Horsehverstehen

e Soziokulturelles Orientierungswissen
Zeitbedarf: 15 Std. Zeitbedarf: 30 Std.

Unterrichtsvorhaben VI:

Thema: Brussel Vlaams?- Nationale, soziale
und reginale Identitaten und Sprachenstreit
in Belgien

Schwerpunktmalfiig zu erwerbende (Teil-
)Kompetenzen:

e Soziokulturelles Orientierungswissen

e Text- und Medienkompetenz

e Leseverstehen, Schreiben, Sprachmittlung
e Sprachbewusstheit

Zeitbedarf: 30 Std.

Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht sich als grobe OrientierungsgroRe, die nach Bedarf
uber- oder unterschritten werden kann. Um Spielraum fur Vertiefungen, besondere
Schiilerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse
(z.B. Praktika, Kursfahrten 0.4.) zu erhalten, sind im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans
nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit verplant.

Summe Q2: ca. 90 Stunden
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2.1.5. Fortgefuhrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben I fur Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr, 1. Quartal

Thema 1: Wie zijn we eigenlijk? Jongeren en identiteit

Thema 2: Media en communicatie, Misbruik van social media en andere vormen van jeugdcriminaliteit

Thema 3: Studeren, werken en soliciteren in Nederland

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen
- Verschiedene ldentitdten und Rollenmuster in den

Niederlanden und Belgien. -

Sozialisation
Herkunft

Bedeutung der

in Familie und peer-groups. —
und Religion als

identitatsstiftende

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Identitdten als der eigenen mit | -

Offenheit und Lernbereitschaft begegnen.
- Probeweise eine andere Perspektive

- Anderen

einnehmen.

Interkulturelles Verstehen und Handeln
Andere ldentitatsmuster kennenlernen, in
Grundziigen verstehen und mit eigenen
vergleichen kénnen.

- Bereitschaft entwickeln,

sich mit dem

Muster. - Sprachliche kulturelle Varietit akzeptieren. eigenen Handeln in Grundziigen auf die
- Lebens- und Erfahrungswelt junger Erwachsener — andere kulturelle Identitat einzustellen.
Lebensumstande und Lebensplanung; Familie,
Liebe und Partnerschaft.
Funktionale kommunikative Kompetenz
Hor-/Hor- Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Sehverstehen authentische, auch - sich an informellen  und nach Vorbereitung themenbezogene
Hauptaussagen und umfangreichere Sach- einfacheren formalisierten situationsangemessen Sachverhalte und
wichtige und Gebrauchstexte Diskussionen zum Thema und adressatengerecht Argumente in die jeweils
Einzelinformationen verstehen (aus Pestweb) beteiligen; brief (informeel, andere Sprache Ubertragen,
entnehmen aus: Radio- | , explizite und leicht - nach Vorbereitung Sachverhalte formeel) verfassen; dabei auf Nachfrage
und Fernsehbeitragen zugangliche implizite und Problemstellungen einfache fiktionale und Zusatzinformation geben.
(u.a. jeugdjournaal), Informationen und zusammenhangend darstellen poetische Texte miindlich: in informellen
songs und thematische Argumente (mini-spreekbeurt) und begriindet vervollstandigen  oder Gesprachen
Filmausschnitten, erkennen. Stellung nehmen. kreativ umsetzen. schriftlich: Hauptaussagen
Internetbeitrage. - Gesprache  im  Rollenspiel aus Texten.
erproben.

Verflgen utber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel, um mindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewéltigen;
Wortschatz: allgemeiner und thematischer Wortschatz zum Bereich ,,Identitit” und ,,media en communicatie, Niederldndisch als Arbeitssprache im
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Unterricht; Redemittel der Argumentation; Aussprache und Intonation: fliissig, wenn auch akzentgeférbt. Verstehen einiger weniger jugendsprachlicher
Aussprachevarianten; Orthographie: weitgehend korrekte Verwendung.

Sprachlernkompetenz Fortgefihrte Fremdsprache Q1 Sprachbewusstheit
breites Repertoire von Strategien und Techniken des . (30 L_JStd')_ . Besonderheiten von
selbststandigen und kooperativen Sprachenlernens: Thema 1: Wie zijn we eigenlijk? Jongeren en Gruppensprachen in Ansatzen
eigenes Sprachenlernen beobachten und Lernschwerpunkte | jdentiteit erkennen und analysieren
erkennen)(z.B. Analyseinacn Klausury, Thema 2: Media en communicatie, Misbruik van | konnen.

Worterbuchnutzung erweitern,

Arbeitsergebnisse prasentieren social media en andere vormen van

jeugdcriminaliteit

Text- und Medienkompetenz

Erweitertes Methodenrepertoire fur den analytisch-interpretierenden sowie den produktions- bzw. anwendungsorientierten Umgang mit Texten und Medien;
Authentische Sach- und Gebrauchstexte sowie literarische Texte zur Thematik in ihrem kulturellen Kontext verstehen und deuten, z.B. Reportagen,
Zeitungsartikel, einfachere fachliche Texte, column, cartoon, karikatuur, Romanauszug oder Kurzgeschichte, song, Filmausschnitt), auffallige Wirkungsmittel
und Argumentationsstrukturen erkennen und Stellung beziehen;

Eigene (argumentative) expositorische Texte (samenvatting, formele en informele brief) produzieren, ihr Textverstehen durch das Verfassen kreativer
Versionen zum Ausdruck bringen: Simulation einer Talkshow, Ergdnzung oder Umformung eines narrativen oder lyrischen Textes.

Ihr Textverstehen durch das Verfassen kreativer Versionen zum Ausdruck bringen: Simulation einer Talkshow, Ergdnzung oder Umformung eines narrativen
oder lyrischen Textes.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben
Klausur, 3-stiindig: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der Sprachmittlung. In Eine Diskussion oder Debatte in
der Schreibaufgabe Erstellen eines (argumentativen,) expositorischen Zieltexts (formele, informele brief). der Gruppe (oder Podium) zu
Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung der Sprachmittlung, ggf. mit Bezug der einem realen oder realistischen
Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung. Problem in der Lebenswelt
ALTERNATIV: niederlandischer oder flamischer
Aufgabenart 3: Klausurteil A: Schreiben (50%) und Klausurteil B: Zwei weitere Teilkompetenzen (Leseverstehen und Jugendlicher.
Sprachmittlung)
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Fortgeflhrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 11 fir Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr, 2. Quartal bis 2. Halbjahr, 1.

Quartal
Thema 1: De relatie tussen de buurlanden Duitsland en Nederland vandaag en de ontdekking van het verleden (ontwikkeling van de relatie vanaf
TWO tot vandaag): Clichés, vooroordelen en werkelijkheid

Thema 2: Analyse van een roman — het verhaal van Tante Roosje
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Verfligen tber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
erweitertes Spektrum sprachlicher Mittel funktional einsetzen, um mindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zunehmend sicher zu bewaéltigen.
Wortschatz: erweiterter und thematischer Wortschatz zu den Bereichen “Gedenken an Besatzungszeit®, ,,Grenziiberschreitende Zusammenarbeit*,
Niederlandisch durchgehend als Arbeitssprache, erweiterte Redemittel formalisierten Sprechens in Debatten; Aussprache und Intonation: gefestigt, klar
verstandlich; Orthographie: weitgehend regelkonform

Sprachlernkompetenz . : Sprachbewusstheit
Bedarfsgerecht ein- und Fo rtgerhrte FremdSpraChe- Uber Sprache gesteuerte Beeinflussungs-
zweisprachige Worterbiicher fiir Grundkurs Q1(60 Ustd.) strategien beschreiben und reflektieren,
die Sprachmittlung nutzen. De relatie tussen de buurlanden Duitsland en Nederland vandaag ihren Sprachgebrauch reflektiert und relativ

Anhand authentischer deutscher d dekki h led ikkeli d lati sicher an die Erfordernisse anpassen,
und niederlandischer Texte zum en de ontdekking van net verleaen (OntWI eling van de relatie zwischen Sprachen bedarfsgerecht und

Thema eigenstandig Wortschatz | vanaf WOII tot vandaag): Clichés, vooroordelen en werkelijkheid | adressatengerecht wechseln,

erweitern und eigene Aanslurtende analyse vah een roman — het Verhaal van Tante Beziehungen zwischen Sprach— und Kultur-
Fehlerschwerpunkte bearbeiten. R c phénomenen (,foute Nederlander®,
00sJ€. vergade-rcultuur) erkennen.

Text- und Medienkompetenz

Erweitertes Methodenrepertoire fur den analytisch-interpretierenden sowie den produktions- bzw. anwendungsorientierten Umgang mit Texten und Medien;
Authentische Sach- und Gebrauchstexte sowie literarische Texte zur Thematik in ihrem kulturellen Kontext verstehen und deuten, z.B. Roman/literarische
Biographie (derzeit Dansen met de Vijand), Tagebucheintrége, Zeitungsartikel, Comic (de ontdekking), cartoon, karikatuur. Karten des Grenzraums und deren
Legenden.

In Gedicht, Romanauszug und Filmausschnittauffallige Wirkungsmittel erkennen und hinsichtlich ihrer Wirkung deuten;

eigene mindliche argumentative Texte (z.B. debat, discussie) und schriftliche, adressaten- und situationsbezogene Texte (formele brief, boekverslag)
produzieren, ihr Textverstehen durch das Verfassen kreativer Versionen zum Ausdruck bringen: Simulation einer Debatte, Umformung oder szenische
Darstellung eines fiktiven audiovisuellen / literarischen Textes.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben
Klausur, 3-stiindig: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung | - Lesung/Treffen mit Paul Glaser
der Sprachmittlung, ggf. mit Bezug der Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) - Expertenbesuch Mitarbeiter der Euregio: interview
der Sprachmittlung, In der Schreibaufgabe Erstellen eines formele brief, boekverslag - Besuch der Hogeschool auf der anderen Seite der Grenze
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 111 fur Qualifikationsphase 1, 2. Halbjahr, 2. Quartal

Thema: Van het koloniaal verleden tot Multicultureel Nederland - Gegenwartige politische und soziale Diskussionen Historische und kulturelle
Entwicklungen Globale Herausforderungen und Zukunftsentwiirfe

| | e
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Neueinsetzende Fremdsprache (Grundkurs) — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben 1V fur Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 1. Quartal

Thema : Verwerking van het koloniaal verleden m.b.t. op Nederlands-Indié, Suriname en de Nederlandse Antillen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen

historische und  kulturelle  Entwicklungen; (Post-
)Kolonialismus: Gegenwartige Tendenzen der
Verarbeitungskultur im Vgl. zur Verarbeitung des zweten

Weltkriegs.

Globale Herusforderungen: Migration aus den ehemaligen
Kolonialgebieten.

Aspekte der Alltagskultur: Medien (sowohl audiovisuelle als
auch rein visuelle Medien dienen als Input, um den SuS die
fremde Perspektive erschlielen zu lassen).

Lebens- und Erfahrungswelt junger Erwachsener —
Lebensumstande: ~ Familie ~ (Unterschiede in  den
Generationen).

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Lebensbedingungen und Lebensweisen von

Menschen einer niederlandischsprachigen
Bezugskultur mit solchen der eigenen Kultur
vergleichen.

in der Auseinandersetzung mit

Lebenswirklichkeiten und Zukunftsperspektiven
junger Erwachsener, die in den Niederlanden
oder Flandern leben, kulturspezifische und
universelle  Wertvorstellungen, Haltungen,
Einstellungen analysieren, mit ihrem eigenen
Wertesystem vergleichen und bewerten.

Interkulturelles Verstehen und
Handeln

Den kulturell facettenreichen
gesellschaftlichen Kontext in den
Niederlanden und in Flandern
erkennen, beobachtete Konzepte
diskutieren, Erkenntnisse fur das
interkulturelle Verstehen der
eigenen Lebenswelt produktiv
nutzen und danach handeln (z.B. als
Konfliktlése-kompetenz),
Erfahrungen reflektieren.

Funktionale kommunikative Kompetenz

Rezeptionsstrategie  (global, | Zusammenhangs — u.a. Verfasserin differenzierte begriindet darlegen,
detailliert und selektiv) | bzw. Verfasser, Zielgruppe, Kompensationsstrate | - von Erfahrungen,
funktional anwenden. Aussageabsicht, Textsorte, gien anwenden. Erlebnissen

implizite Stimmungen, | zeitgeschichltliche Bezlige — Vorhaben
Einstellungen oder | explizite und implizite Informationen berichten.

Beziehungen der Sprechenden

erfassen. Gesamtaussage einordnen.

erkennen und in den Kontext der

Horverstehen/Horsehverstehen Leseverstehen Sprechen Schreiben
selbststandig eine der | vor dem Hintergrund des jeweiligen | bei sprachlichen - Meinungen
Horabsicht entsprechende | textkommunikativen Schwierigkeiten differenziert

detailliert

Sprachmittlung
klar, | bei der schriftlichen

und | Ubermittlung von
Informationen in die jeweils
andere Sprache zur

und | Vermeidung von
Verstehensschwierigkeiten
Hintergrundinformationen
situations- und
adressatengerecht ergénzen
sowie flexibel auf
Nachfragen reagieren.

Verfligen uber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
Nachhaltiger Aufbau sachbezogenen Vokabulars, Verstehen von spezifischen Aussprachevarietaten bei Migranten mit Niederlandisch als Sekun-dér- oder
Tertidrsprache, Wiederholung: Vokabular zur Wiedergabe und Zusammenfassung von Inhalten, Ereignissen etc.;
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Grundlegendes Spektrum sprachlicher Mittel, um miindliche und schriftliche Kommunikationssituationen zu bewaltigen:

Wortschatz: allgemeiner und thematischer Wortschatz zu Belgien, Niederlandisch als Arbeitssprache im Unterricht, Argumentationswortschatz;
Aussprache und Intonation: flissig, wenn auch akzentgefarbt.

Orthographie und Zeichensetzung: weitgehend korrekte VVerwendung.

Sprachlernkompetenz Fortgefuhrte Fremdsprache: Sprachbewusstheit

Sie ko bedarf ht SIUIE T 0) Sie ko Bezieh isch

ie kdnnen bedarfsgerec . ie kdnnen Beziehungen zwischen
unterschiedliche Arbeitsmittel und Unterrichtsvorhaben (15 UStd') Sprach- und Kulturphdnomenen
Medien sowie ein- und zweisprachige ) ) reflektieren und an Beispielen
Wiarterbiicher fir das eigene Verwerking van het koloniaal verleden m.b.t. op Nederlands- | erlautern.
ST El AU LS Indié, Suriname en de Nederlandse Antillen
Informationsbeschaffung nutzen.

Text- und Medienkompetenz
Medial unterschiedlich vermittelte Texte als Quelle der Information und als Anlass zur kritischen Reaktion nehmen, Perspektivwechsel vornehmen,
niederlandische Texte als Orientierungsmuster flir eigene Textproduktion verwenden, literarische und/oder rhetorische Gestaltungsmittel und ihre
Wirkungsweise erkennen.

Sonstige fachinterne Absprachen

Klausur: 3-stiindig; commentaar Projektvorhaben

Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit isolierter Uberpriifung des Hérverstehens, Selbsstindige und binnendifferenzierte Formen der Erarbeitung
ggf. mit Bezug der Schreibaufgabe auch auf die Textgrundlage(n) der Sprachmittlung, Inder | dienen dem Umgang mit unterschiedlicher Leistungsfahigkeit
Schreibaufgabe Erstellen eines commentaars. (Recherche; Stationenlernen, etc.)
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben V fur Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 2. Quartal

Thema: Wonen en leven op en aan het water — Globale Herausforderungen und Zukunftsentwirfe unter dem Aspekt des Klimawandels

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles

Orientierungswissen
ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen kritisch
reflektieren und dabei die
jeweilige kulturelle,
weltanschauliche und
historische Perspektive
berucksichtigen : Globale
Herausforderungen und
Zukunftsentwiirfe
(Klimawandel und Migration)

Interkulturelle
Einstellungen und
Bewusstheit

fremde und eigene
Werte, Haltungen und
Einstellungen im
Hinblick auf
international gultige
Konventionen einordnen

Interkulturelles Verstehen und Handeln
sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen
Differenzerfahrung ein vertieftes Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur
eigenen Kultur) bzw. Empathie fur den anderen entwickeln
in interkulturellen Handlungssituationen eigene Lebenserfahrungen und Sichtweisen
mit denen der niederlandischsprachigen Bezugskulturen differenziert vergleichen,
diskutieren und problematisieren und sich dabei reflektiert in Denk- und
Verhaltensweisen ihres Gegenubers hineinversetzen und angemessen kommunikativ
reagieren
in  formellen  wie informellen interkulturellen  Begegnungssituationen
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten sensibel beachten und flexibel
interagieren
mit  fremdsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen (ggf. auch
kontroversen) interkulturellen Diskurs (ber Gemeinsamkeiten, Unterschiede und
Hintergrinde  kulturell geprégter Haltungen sowie Uber Chancen und
Herausforderungen kultureller Begegnung fuhren

Funktionale kommunikative Kompetenz

Leseverstehen
Sach- und Gebrauchstexten,

literarischen Texten sowie mehrfach

kodierten Texten Hauptaussagen,

inhaltliche Details und thematische

und kommentieren

Sprechen Horen/HOr-Sehen
- sich aktiv an informellen Gesprachen und Diskussionen |- in unmittelbar erlebter direkter
beteiligen, indem sie eigene Standpunkte klar darlegen und Kommunikation und aus
begriinden, unterschiedliche Standpunkte abwagen, bewerten umfangreichen auditiv und

audiovisuell vermittelten Texten

Aspekte entnehmen und diese in den - sich in unterschiedlichen Rollen in verschiedenen informellen die Gesamtaussage,
Kontext der Gesamtaussage einordnen sowie formalisierten Gespréachssituationen aktiv beteiligen und Hauptaussagen und
vor dem Hintergrund des jeweiligen dabei ggf. selbststandig die Initiative ergreifen Einzelinformationen entnehmen

textkommunikativen Zusammenhangs — | -  bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien | -  Sachtexten und fiktionalen Texten
u. a. Verfasserin bzw. Verfasser, funktional anwenden implizit enthaltene Informationen
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Zielgruppe, Aussageabsicht, Textsorte, | -
zeitgeschichtliche Bezlige — explizite
und implizite Informationen erkennen
und in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen -

kommentieren

Sachverhalte bezogen auf ein breites Spektrum von Vorgéngen
des Alltags sowie Themen aktuellen, personlichen, fachlichen
und kulturellen Interesses darstellen, problematisieren und

Texte kohérent vorstellen, problematisieren und kommentieren
Meinungen klar und begriindet darlegen

entnehmen und diese
Informationen in  thematische
Zusammenhange einordnen
Stimmungen und Einstellungen
der Sprechenden erfassen

Verflgen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

- einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und Interpretationswortschatz zielorientiert nutzen und
in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten die niederlandische Sprache als Arbeitssprache verwenden. Sie kénnen auch Begriffe und

Wendungen der informellen mindlichen Sprachverwendung einsetzen

- ein erweitertes, gefestigtes Repertoire grammatischer Strukturen zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsicht funktional verwenden (u. a.
Satzkonstruktionen mit komplexer werkwoordelijke eindgroep; situationsgerechte Verwendung von tussenwerpsels en interjecties)

Sprachlernkompetenz

- durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die
eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem
Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen
nutzen

- bedarfsgerecht unterschiedliche Arbeitsmittel und Medien sowie ein- und

zweisprachige Worterbicher fur das eigene Sprachenlernen und die
Informationsbeschaffung nutzen
- gezielt und kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten,

Anregungen von anderen kritisch aufnehmen und Schlussfolgerungen fur

ihr eigenes Sprachenlernen ziehen

- Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht dokumentieren,
intentions- und adressatenorientiert prasentieren und den erreichten
Arbeitsstand selbststdndig und im Austausch mit anderen evaluieren

Fortgeftihrte
Fremdsprache
Q2
(30 Ustd.)

Wonen en leven op en aan het
water — Globale
Herausforderungen und
Zukunftsentwirfe unter dem
Aspekt des Klimawandels

Sprachbewusstheit

ihren Sprachgebrauch reflektiert
an die Erfordernisse der
Kommunikationssituation
anpassen, indem sie ihre
Kommunikation im
Allgemeinen bedarfsgerecht und
sicher planen und
Kommunikationsprobleme im
Allgemeinen selbststéandig
beheben kdnnen

Text- und Medienkompetenz
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- Texte in Bezug auf die Darstellungsform und Wirkung in ihrer kulturellen und ggf. historischen Bedingtheit deuten; dazu wenden sie grundlegende
Verfahren des Analysierens/Interpretierens an und berticksichtigen das Zusammenspiel von Inhalt und strukturellen, sprachlichen, akustischen, grafischen

und filmischen Mitteln.
- ihr erweitertes Textverstdndnis durch das Verfassen kreativer Variationen zum Ausdruck bringen.

- ein erweitertes Spektrum von Strategien, Hilfsmitteln und Medien funktional nutzen, um eigene Texte in mundlicher wie in schriftlicher Vermittlungsform

adressatenorientiert zu formulieren und wichtige Details hervorzuheben.

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung
mindliche Prifung anstelle einer Klausur: Priifung des zusammenhangenden Sprechens: spreekbeurt,
Prifung der Teilnahme an Gespréchen: debat (Rollenkarte, Statement als Ausgangstexte)

Projektvorhaben
Themenbezogene Referate
erstellen
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben VI fur Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 2. Quartal

Thema: Brussel VIaams?- Nationale, soziale und reginale Identitaten und Sprachenstreit in Belgien

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen

- gegenwartige politische und soziale
Diskussionen (nationale, soziale und
regionale Identitdten).

- historische und kulturelle
Entwicklungen (Belgien, die
Niederlande und Deutschland und
ihre gemeinsame Geschichte,
Sprachenstreit).

- ihr  erweitertes  soziokulturelles
Orientierungswissen nach  Bedarf
selbststandig festigen und erweitern,
indem sie ihre Wissensbestéande
vernetzen und sich neues Wissen aus

niederlandischsprachigen Quellen
aneignen.
- ihr  erweitertes  soziokulturelles

Orientierungswissen kritisch
reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle,  weltanschauliche und
historische Perspektive
berticksichtigen.

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Lebensbedingungen  und  Lebensweisen  von
Menschen einer niederl&ndischsprachigen
Bezugskultur (Niederlande oder Flandern) mit
solchen der eigenen Kultur vergleichen und dabei vor
dem Hintergrund ihres soziokulturellen
Orientierungswissens kulturbedingte Unterschiede
und Gemeinsamkeiten erkennen und erldutern. Sie
erkennen géngige Klischees, Stereotype und
Vorurteile.
in der Auseinandersetzung mit Lebenswirklichkeiten
und Zukunftsperspektiven junger Erwachsener, die in
den Niederlanden ~ oder  Flandern  leben,
kulturspezifische und universelle Wertvorstellungen,
Haltungen, Einstellungen analysieren, mit ihrem
eigenen Wertesystem vergleichen und bewerten.
sich fur die Wahrnehmung kultureller Vielfalt 6ffnen
und Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen,  Werten, Normen  abweichen
tolerieren, vorausgesetzt allgemeine Grundprinzipien
des friedlichen und respektvollen Zusammenlebens
werden nicht verletzt.

Interkulturelles Verstehen und Handeln
sich aktiv und reflektiert in Denk- und
Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen
(Perspektivwechsel) und aus  der
spezifischen Differenzerfahrung ein
vertieftes Verstdndnis sowie ggf. kritische
Distanz (auch zur eigenen Kultur) bzw.
Empathie fur den anderen entwickeln.

in interkulturellen Handlungssituationen
eigene Lebenserfahrungen und Sichtweisen
mit denen der niederlandischsprachigen
Bezugskulturen differenziert vergleichen,
diskutieren und problematisieren und sich
dabei  reflektiert in  Denk-  und

Verhaltensweisen ihres Gegeniibers
hineinversetzen und angemessen
kommunikativ reagieren.

mogliche  sprachlich-kulturell  bedingte
Missverstandnisse und Konflikte

antizipieren und vermeiden bzw. aufkléren
und Gberwinden.

Funktionale kommunikative Kompetenz
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Leseverstehen Schreiben Sprachmittlung
vor dem Hintergrund des jeweiligen | - ihre Texte unter Einsatz eines | - als Mittler zwischen deutsch- und niederlandischsprachigen
textkommunikativen Zusammenhangs — u. angemessenen Stils und Sprecherinnen und Sprechern in informellen und formellen
a. Verfasserin bzw. Verfasser, Zielgruppe, Sprachregisters Gespréchssituationen die zentralen Aussagen mundlich unter
Aussageabsicht, Textsorte, adressatengerecht verfassen. (u. Berlicksichtigung des jeweiligen sozio-kulturellen Umfelds
zeitgeschichtliche Beziige — explizite und a. rhetorische Frage, Ironie, des Gesprachspartners und unter Beriicksichtigung
implizite Informationen erkennen und in Signalworter, werkwoorden van kommunikativer Strategien in der jeweils anderen Sprache
den  Kontext der Gesamtaussage modaliteit en van aspect, sinngemal wiedergeben.
einordnen. Partikeln). - schriftlich den Inhalt von mindlichen und schriftlichen
selbststdndig eine der Leseabsicht | - in die eigene Texterstellung AuBerungen bzw. Texten in die jeweils andere Sprache
entsprechende Rezeptionsstrategie explizite Informationen und sinngemal Ubertragen.
(globaal, verkennend, nauwkeurig lezen) Argumente aus verschiedenen |- bei der schriftlichen oder miindlichen Ubermittlung von
funktional einsetzen, dabei VVorwissen und Quellen in die Argumentation Informationen in die jeweils andere Sprache zur Vermeidung
Kontextwissen nutzen und geeignete sachgerecht einbeziehen und von Verstehensschwierigkeiten gof.
Nachschlagewerke selektiv verwenden, Standpunkte durch Hintergrundinformationen situations- und adressatengerecht
um Unklarheiten auszuraumen. Begrundungen oder Beispiele erganzen sowie auf Nachfragen reagieren.

stiitzen bzw. widerlegen.

Verflgen utber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und Interpretationswortschatz zielorientiert nutzen und in der
Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten die niederlandische Sprache als Arbeitssprache verwenden. Sie konnen auch Begriffe und Wendungen
der informellen mindlichen Sprachverwendung einsetzen.

ein erweitertes, gefestigtes Repertoire grammatischer Strukturen zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsicht funktional verwenden (u. a.
Satzkonstruktionen mit komplexer werkwoordelijke eindgroep; situationsgerechte Verwendung von tussenwerpsels en interjecties).

ein gefestigtes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster (u. a. assimilatie, klinkerreductie, sterke en zwakke vormen) nutzen. Sie zeigen
eine klar verstandliche Aussprache und Intonation und konnen sich auf reprdsentative Varietdten der Standardsprache einstellen, wenn Gberwiegend
deutlich artikuliert gesprochen wird.

ihre erweiterten Kenntnisse der RegelmaRigkeiten bzgl. der Niederlandischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen.

Sprachlernkompetenz Fortgefihrte Sprachbewusstheit
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Fortgefihrte Fremdsprache — Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben VII fur Qualifikationsphase 2, 2. Halbjahr, 1. Quartal

Thema: Van Rembrandt naar Mondriaan: Een culturele geschiedenis van schilderij in Nederland

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
sich fir die Wahrnehmung kultureller Vielfalt

Interkulturelles Verstehen und Handeln
sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von

- historische und offnen und Verhaltensweisen, die von den eigenen Menschen anderer Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel)
kulturelle Vorstellungen, Werten, Normen abweichen und aus der spezifischen Differenzerfahrung ein vertieftes
Entwicklungen: tolerieren, vorausgesetzt allgemeine Verstandnis sowie ggf. kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur)
Malerei Grundprinzipien des friedlichen und respektvollen bzw. Empathie fur den anderen entwickeln.

- Nationale Identitéaten Zusammenlebens werden nicht verletzt. mogliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und

- Apsekte der fremde und eigene Werte, Haltungen und Konflikte antizipieren und vermeiden bzw. aufkldaren und
Alltagskultur: Einstellungen im Hinblick auf international gultige tiberwinden.

Medien Konventionen einordnen. mit fremdsprachigen Kommunikationspartnern sensibel einen (ggf.
sich ihrer eigenen  Wahrnehmungen und auch kontroversen) interkulturellen Diskurs tber Gemeinsamkeiten,
Einstellungen bewusst werden, sie auch aus Unterschiede und Hintergriinde kulturell geprégter Haltungen sowie
Gender-Perspektive in Frage stellen und ggf. uber Chancen und Herausforderungen kultureller Begegnung
relativieren bzw. revidieren. flhren.
Funktionale kommunikative Kompetenz
Leseverstehen Sprechen Horverstehen und Horsehverstehen
Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sich aktiv an informellen Gesprachen und Diskussionen | - in unmittelbar erlebter direkter
sowie mehrfach kodierten Texten beteiligen, indem sie eigene Standpunkte klar darlegen Kommunikation und aus
Hauptaussagen, inhaltliche  Details  und und begriinden, unterschiedliche Standpunkte abwégen, umfangreichen auditiv und

thematische Aspekte entnehmen und diese in den
Kontext der Gesamtaussage einordnen.

vor dem  Hintergrund des jeweiligen
textkommunikativen Zusammenhangs — u. a.
Verfasserin ~ bzw.  Verfasser,  Zielgruppe,
Aussageabsicht, Textsorte, zeitgeschichtliche
Beziige — explizite und implizite Informationen
erkennen und in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen.

selbststandig eine der Leseabsicht entsprechende
Rezeptionsstrategie ~ (globaal,  verkennend,

bewerten und kommentieren.

sich in unterschiedlichen Rollen in verschiedenen
informellen sowie formalisierten Gesprachssituationen
aktiv beteiligen und dabei ggf. selbststandig die
Initiative ergreifen.

sich bei passender Gelegenheit in Gesprache
einschalten, Gesprache beginnen, fortfiihren und
beenden und Gesprachskonventionen beachten.

bei sprachlichen Schwierigkeiten
Kompensationsstrategien funktional anwenden.
Avrbeitsergebnisse prasentieren, kommentieren und ggf.

audiovisuell vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen.
Sachtexten und fiktionalen Texten
implizit enthaltene Informationen
entnehmen und diese Informationen
in thematische Zusammenhénge
einordnen.

textinterne  Informationen  und
textexternes Wissen kombiniere.
selbststandig eine der Horabsicht
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entsprechende  Rezeptionsstrategie
(global, detailliert und selektiv)
funktional anwenden.

nauwkeurig lezen) funktional einsetzen, dabei
Vorwissen und Kontextwissen nutzen und | -
geeignete Nachschlagewerke selektiv
verwenden, um Unklarheiten auszurdumen. -

auf Nachfragen eingehen

von Erfahrungen, Erlebnissen und Vorhaben detailliert
berichten.

Meinungen Kklar und begriindet darlegen.

Verflgen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

- einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen breiten Funktions- und Interpretationswortschatz zielorientiert nutzen und
in der Auseinandersetzung mit komplexen Sachverhalten die niederlandische Sprache als Arbeitssprache verwenden. Sie kénnen auch Begriffe und
Wendungen der informellen mandlichen Sprachverwendung einsetzen

- ein gefestigtes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster (u. a. assimilatie, klinkerreductie, sterke en zwakke vormen) nutzen. Sie
zeigen eine Kklar verstdndliche Aussprache und Intonation und kénnen sich auf représentative Varietaten der Standardsprache einstellen, wenn
Uberwiegend deutlich artikuliert gesprochen wird

- ihre erweiterten Kenntnisse der Regelmaliiigkeiten bzgl. der niederl&ndischen Orthografie und Zeichensetzung nutzen.

Sprachlernkompetenz Fortgefiihrte Sprachbewusstheit
- durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene Fremdsprache Q2 - Beziehungen zwischen
Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an (15 Ustd.) Sprach- und

anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen.

eine der kommunikativen Absicht entsprechende Rezeptionsstrategie selbststandig
anwenden.

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgerecht dokumentieren, intentions- und
adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand selbststandig und

Van Rembrandt naar
Mondriaan: Een
culturele geschiedenis

Kulturph&nomenen
reflektieren  und  an
Beispielen erlautern.
Uber Sprache gesteuerte
Beeinflussungsstrategien

beschreiben und
reflektieren.

im Austausch mit anderen evaluieren.
- fachliche Kenntnisse und Methoden auch im Rahmen fachiibergreifender
schulischer Frage- und Aufgabenstellungen nutzen.

van schilderij in
Nederland

Text- und Medienkompetenz

- unter Verwendung von plausiblen Belegen sowie unter Berlicksichtigung ihres Welt- und soziokulturellen Orientierungswissens eine begriindete Deutung
von Texten entwickeln und Stellung beziehen.

- ihre Deutungen und Produktionsprozesse erldautern sowie ihr Erstverstehen kritisch reflektieren, relativieren und ggf. revidieren.

- ein erweitertes Spektrum von Strategien, Hilfsmitteln und Medien funktional nutzen, um eigene Texte in mundlicher wie in schriftlicher Vermittlungsform
adressatenorientiert zu formulieren und wichtige Details hervorzuheben.
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2.2 Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen Arbeit

In Absprache mit der Lehrerkonferenz sowie unter Berticksichtigung des Schulprogramms hat
die Fachkonferenz Niederlandisch die folgenden fachmethodischen und fachdidaktischen
Grundsatze beschlossen. In diesem Zusammenhang beziehen sich die Grundsétze 1 bis 14 auf
fachertibergreifende Aspekte, die auch Gegenstand der Qualitatsanalyse sind, die Grundsatze
15 bis 21 sind fachspezifisch angelegt.

Uberfachliche Grundsatze:

1.) Geeignete Problemstellungen zeichnen die Ziele des Unterrichts vor und bestimmen die
Struktur der Lernprozesse.

2.) Inhalt und Anforderungsniveau des Unterrichts entsprechen dem Leistungsvermdgen
der Schiler.

3.) Die Unterrichtsgestaltung ist auf die Ziele und Inhalte abgestimmt.
4.)  Medien und Arbeitsmittel sind schulernah gewahit.

5.) Die Schiler erreichen einen Lernzuwachs.

6.) Der Unterricht fordert eine aktive Teilnahme der Schiler.

7.) Der Unterricht fordert die Zusammenarbeit zwischen den Schilernund bietet ihnen
Maoglichkeiten zu eigenen Losungen.

8.) Der Unterricht beriicksichtigt die individuellen Lernwege der einzelnen Schiler.

9.) Die Schiler erhalten Gelegenheit zu selbststandiger Arbeit und werden dabei
unterstutzt.

10.) Der Unterricht fordert strukturierte und funktionale Partner- bzw. Gruppenarbeit.
11.) Der Unterricht fordert strukturierte und funktionale Arbeit im Plenum.

12.) Die Lernumgebung ist vorbereitet; der Ordnungsrahmen wird eingehalten.

13.) Die Lehr- und Lernzeit wird intensiv fur Unterrichtszwecke genutzt.

14.) Es herrscht ein positives paddagogisches Klima im Unterricht.

Fachliche Grundsétze:

15.) Der Unterricht erfolgt in niederlandischer Sprache. Die kurzzeitige Verwendung der
deutschen Sprache ist im Sinne einer funktionalen Einsprachigkeit maglich.

16.) Die Mundlichkeit wird im Niederldndischunterricht verstarkt gefordert. Im Unterricht
werden haufig Lernarrangements verwandt, die zu hohen Sprechanteilen moglichst aller
Schulerinnen und Schiler fihren.

17.) Im Unterricht werden authentische oder realititsnahe mindliche und schriftliche
Kommunikationssituationen herbeigefuhrt.

18.) Die Mehrsprachigkeitsprofile der Schiler werden aktiv genutzt, indem an individuelle
Sprachlernerfahrungen und Sprachlernwissen angekniipft wird. Sprachvergleiche
konnen erfolgen, wenn sie die Sprachlernkompetenz und die Sprachbewusstheit fordern.

19.) Zur Forderung individueller Lernwege und selbstandigen Arbeitens werden regelmagig
differenzierte Lernaufgaben eingesetzt.

20.) Die Materialien des eingefuhrten Lehrwerks werden funktional in Bezug auf die
angestrebten Kompetenzen eingesetzt und ggf. durch weitere geeignete Materialien
erganzt. Prinzipiell richtet sich der Unterricht im neu einsetzenden Kurs bis zu Beginn
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des zweiten Halbjahrs der EF nach der Lehrbuchprogression, um den Schiilern durch
eine klare Orientierung den Sprachlernprozess zu erleichtern.

21.) Fehler werden als Lernchancen genutzt. Im Unterricht werden Verfahren angewandt, die
eine sensible, konstruktive Fehlerkorrektur ermdglichen, ohne dass die Kommunikation
gestort wird. Im schriftlichen Bereich werden Verfahren vermittelt, die geeignet sind,
individuelle  Fehlerschwerpunkte zu identifizieren und zu beseitigen (z.B.
Fehlerprotokoll, Fehlerkartei).

2.3 Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Die folgenden Vereinbarungen der Fachkonferenz Niederlandisch erganzen und prézisieren
die allgemeinen Vorgaben zur Leistungsbewertung fir das Fach. Es wird ausdricklich darauf
hingewiesen, dass die VVorgaben und Regelungen im Schulgesetz, in der BASS und in den
Richtlinien und Lehrplanen Niederlandisch fur die Sekundarstufe 11 Giltigkeit haben.

Leistungsbewertung ist grundséatzlich als ein kontinuierlicher Prozess zu verstehen. Bewertet
werden alle von Schiilern im Zusammenhang mit dem Unterricht erbrachten Leistungen.

I. Bewertung von Klausuren

Die Klausuren in der Oberstufe missen sukzessive auf die Anforderungen in der
Abiturprifung vorbereiten. Daher orientieren sie sich spatestens ab der Q1 an den
Aufgabenarten, Aufgabenstellungen und Anforderungsbereichen der schriftlichen
Abiturprifung. Somit sind spétestens ab dem ersten Jahr der Qualifikationsphase in den
Aufgabenstellungen die Operatoren zu verwenden, die auch bei den zentralen
Abiturpriifungen Anwendung finden.

In Bezug auf die Gewichtung der Inhalts- und Darstellungsleistung gelten die Kriterien der
Zentralen Abiturprifung, sodass die sprachliche Leistung deutlich starker gewertet wird als
die inhaltliche (2/3 zu 1/3).

Die Abiturpriifung sieht vor, dass von den Schulern eine bestimmte Zieltextsorte verfasst
wird. Dies soll durch die Klausuren in der Qualifikationsphase eingetibt werden, sodass nicht
nur die Vermittlung der Kriterien fur einen gewissen Zieltext im Rahmen der
Klausurvorbereitung erfolgen muss, sondern auch die Aufgaben in der Klausur selbst stets so
anzulegen sind, dass sie zu der Erstellung eines Zieltextes fiihren.

In den ersten drei Klausuren in der Einflhrungsphase sind die Schiler sprachlich noch nicht
in der Lage eine Zieltextsorte nach Abiturvorgaben zu verfassen. Dennoch mussen die
Aufgaben einer authentischen Situation entsprechen und aufeinander bezogen sein.
Demzufolge sind Aufgaben, die das kontextlose Eintragen oder Ausfillen von Paradigmen
verlangen, nicht zuléssig. Dies gilt auch fur Diktate.

Um den Schiilern die Bewertung ihrer Klausur transparent zu machen, werden einerseits von
Seiten der Lehrkraft kritierienorientierte Beurteilungsbdgen erstellt und finden andererseits
individuelle Beratungsgesprache statt. Die Beurteilungsbdgen bestehen aus mindestens zwei
Spalten. In der linken inhaltlichen Spalte werden die konkreten Leistungserwartungen
(Erwartungshorizont) aufgelistet. Die rechte Spalte dient der Bewertung der jeweiligen
Schulerleistung.

Die Notenfindung selber kann durch verschiedene Verfahren herbeigefuhrt werden, z.B.
durch die Vergabe von Punkten, durch Plus- und Minuszeichen, durch wertende Kommentare,
die Vorziige und Méngel der Arbeit verdeutlichen, durch einen Flie3text, etc. Allerdings
sollte der Bewertungsbogen mit Bepunktung (wie im Zentralabitur) in der Einflihrungsphase
exemplarisch eingefihrt und in den Jahrgangsstufen Q1 und Q2 zum Regelfall werden.
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Die Korrektur einer Klausur setzt sich zusammen aus den Unterstreichungen im Schulertext,

die einen Fehler genau lokalisieren, den Korrekturzeichen (s. Richtlinien) und Anmerkungen
am Seitenrand und dem ausgefullten Bewertungsbogen. Die erteilte Note muss sich schlussig
aus diesen Elementen ableiten lassen.

Mit Blick auf die Zahl und Dauer der Klausuren gelten die VVorgaben der APO-GOSt. Die
Fachkonferenz hat diesbeziglich folgendes beschlossen:

EF Q1 Q2
Klausur Nr. 1 2 | 3 | 4 1 2 3 4 1 2 3
Klausurdauer 60- | 90° | 90° | 90° | 90° | 90° | 90°* | 90° 135¢ 'm.P. 180°
NL (n) 90
NL (fg) 90° 1 90¢ | 90¢ | 90¢ | 135 | 135¢ | 135% | 135¢| 135° m.P. 180°

* Die dritte Klausur im ersten Jahr der Qualifikationsphase kann durch eine Facharbeit
ersetzt werden.

m.P.: Die zweite Klausur in der Q2 wird durch eine mundliche Prufung ersetzt.
(Erlauterungen s.u.)

1.2 Die Facharbeit als Ersatz fiir eine Klausur

Wissenschaftspropadeutisches Lernen zielt darauf ab, die Schiler mit den Prinzipien und
Formen selbstandigen Lernens vertraut zu machen. Facharbeiten sind hierzu besonders
geeignet.

Wiéhrend der Konzeption und Erstellung der Arbeit werden die Schaler in obligatorischen
und begleitenden Gespréchen zu verschiedenen Aspekten beraten (Finden und Eingrenzen des
Themas, Vorgehensweise, Ziele, Gliederung etc.). Auch werden wahrend eines
Methodentages von der Schule Materialien zur Verfligung gestellt bzw. steht ein Reader im
Downlaodbereich der Schulhomepage bereit, in dem u.a. die formale Gestaltung der Arbeit
verdeutlicht wird. Zur Bewertung liegt den Fachkollegen ein einheitliches Bewertungsschema
vor, in das der Fachlenrer Kommentare und Bewertungen sowie eine Bepunktung der
Teilaspekte eintragt. Die Bewertung erfolgt dann nach den folgenden Kriterien:

Siehe Anhang zum hausinternen Lehrplan.
1.3 Die mindliche Priifung als Ersatz fiir eine Klausur

In der Jahrgangsstufe Q2 erbringen die Schuler eine Leistung in Form einer mindlichen
Gruppenprifung. Da diese verpflichtend als Ersatz fiir eine schriftliche Klausur erbracht wird,
zahlt sie zum Beurteilungsbereich ,,Klausuren*. Dementsprechend gelten die gleichen
Grundsatze zur Leistungsbewertung. Daraus ergibt sich folgerichtig, dass die individuelle
Prifungsleistung eines jeden Schiilers trotz der Prifung innerhalb einer Gruppe erkennbar
und bewertbar sein muss.

Die Bewertung der Prifungsleistung erfolgt kriterienorientiert in den Bereichen Inhalt/
Aufgabenerfillung und Darstellung/ sprachliche Leistung. Bei der Ermittlung der Gesamtnote
erhalt dann allerdings der Bereich Darstellung/ sprachliche Leistung - ebenso wie in der
Klausur - einen héheren Stellenwert.

Im inhaltlichen Bereich kommen Kriterien wie Sachwissen, Klarheit und Differenziertheit der
Antworten sowie Eigenstandigkeit der Argumente zur Anwendung. Die Leistung im
sprachlichen Bereich orientiert sich vor allem am kommunikativen Erfolg, wobei hier
ebenfalls Kriterien wie Breite und Differenziertheit des Wortschatzes, syntaktische Qualitat
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der verwendeten Strukturen und Sprachrichtigkeit berticksichtigt werden. Im Bereich der
kommunikativen Strategie kommt es darauf an, dass der Schler seine Ausfihrungen
situationsangemessen und adressatenbezogen darstellt. Leistungen im Beurteilungsbereich
Aussprache und Intonation werden nach Korrektheit und Klarheit bewertet und danach,
inwieweit die Verstol3e die Verstandlichkeit beeinflussen.

1. Die Sonstige Mitarbeit

In der gymnasialen Oberstufe ergibt sich die jeweilige Kursabschlussnote aus den Leistungen
in den Klausuren und denen im Beurteilungsbereich ,,Sonstige Mitarbeit”. Die
Kursabschlussnote wird gleichwertig aus den Endnoten beider Beurteilungsbereiche gebildet.
Eine rein rechnerische Bildung der Kursabschlussnote ist unzuléssig, vielmehr ist die
Gesamtentwicklung der Schulerin oder des Schiilers im Kurshalbjahr zu berucksichtigen.

Uber die konkreten Anforderungen im Bereich der sonstigen Mitarbeit muss der Lehrer die
Schiiler zu Beginn des Schuljahres informieren. Es ist allgemein zu berlicksichtigen, dass das
Anspruchsniveau uber die Jahrgangsstufen hinweg progressiv ansteigt und sich damit die
BezugsgroRen der Leistungsbewertung verandern.

In Abhangigkeit von den ausgewéhlten Unterrichtsinhalten, Sozialformen und
Unterrichtsmethoden kénnen schriftliche Ubungen, Portfolios, Lernplakate, Rollenspiele und
Préasentationen/ Kurzreferate u.a. als sonstige Leistungen im Unterricht betrachtet werden.
Dabei sollte grundséatzlich fur eine gute Leistung die Eigenarbeit, bezogen auf die
Aufbereitung des Inhalts und des Wortschatzes, erkennbar sein.

Da die Schiler sich in der Einfuhrungsphase noch im Spracherwerb befinden, legt die
Fachschaft Niederlandisch in diesem Jahr besonders Wert darauf, dass die Schiiler ihren
Lernprozess kontinuierlich nachweisen. Dies kann zum Beispiel Gber regelmaRige schriftliche
Ubungen erfolgen. Aber auch die Dokumentation des Lernzuwachses im Bereich
,Wortschatz* in Form einer Wortschatzdatei (Vokabelheft, Phase 6, Karteikarten 0.4.), sowie
das strukturierte Notieren von Grammatikregeln werden fir eine gute Leistung erwartet.

Der Erwerb neuer Grammatikregeln spielt in der Qualifikationsphase nur noch eine
untergeordnete Rolle, die Bedeutung des Erwerbs neuen Wortschatzes bleibt allerdings hoch.
Somit mussen die Schiler auch in diesen Jahren eine Wortschatzdatei fiihren und diese nach
Aufforderung vorzeigen kénnen. Werden in der Einflhrungsphase im Hinblick darauf noch
regelmaRig Hilfestellungen gegeben, wird in der Qualifikationsphase erwartet, dass die
Schiiler — auch ohne konkreten Hinweis darauf — bei jedem neuen Material selbsténdig ihre
Wortschatzlisten mit themenspezifischem Vokabular ergédnzen. Bei der Bewertung dieser
Wortschatzdatei spielt nicht nur der Umfang eine Rolle, sondern wird dariiber hinaus
bertcksichtigt, ob der Schuler z.B. vor allem ganze Ausdriicke und nicht nur Einzelworte
notiert und/ oder ob er auch stets die notwendigen grammatischen Informationen (Artikel,
Zeiten, Prapositionen...) hinzufiigt.

Die mindlichen Leistungen werden in einem kontinuierlichen Prozess durch Beobachtung
festgestellt. Dabei sind sowohl die RegelmaRigkeit als auch die Qualitét der Beitrége
Bestandteile der Bewertung. Je nach Unterrichtsverlauf, Fragestellung oder Materialvorgabe
kann ein Beitrag zum Unterrichtsgespréach einen unterschiedlichen Schwierigkeitsgrad haben.
Grundsétzlich werden, wie bei schriftlichen Leistungen, drei Anforderungsbereiche
unterschieden.

Bei der Bewertung der mindlichen Leistungen wird zudem zwischen der Verstehensleistung
und der sprachlich reprasentierten Darstellungsleistung unterschieden. Bei der Darstellung
kommen u.a. die folgenden Aspekte zum Tragen: Aussprache, grammatikalische Korrektheit,
Struktur der Aussage, Verwendung einer prazisen und differenzierten Sprache. In Bezug auf
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die Sprachrichtigkeit ist besonders von Bedeutung, inwiefern das Verstandnis des
Kommunikationspartners durch die Fehler beeinflusst wird.

2.4  Lehr- und Lernmittel

Die Schule verwendet fiir die EF das Lehrwerk Taal Vitaal op school 1 en 2. Niederlandisch
fur Anfanger (A1+Az2). Dies wird von Anfang an in Ausztigen genutzt (Band 2 lediglich in
Ausziigen) und stets durch authentische Kurztexte, Bilder, Lieder etc. erganzt, um den
Schiilern das Erwerben von Lese- und Erschlieungsstrategien zu ermdglichen. Zudem
werden zur Vertiefung der grammatischen Kenntnisse Ubungen aus dem Arbeitsbuch von
Taal Vitaal op school oder anderen Lehrwerken erganzt.

In der Qualifikationsphase werden authentische, nur geringfligig und zunehmend nicht
didaktisierte Texte erarbeitet. Siehe dazu die verbindlichen und fakultativen Angaben in den
Unterrichtsvorhaben.

Worterbicher werden im zweiten Halbjahr der EF eingefiihrt. Zum Einstieg wird Gebrauch
gemacht von dem Waorterbuch Nederlands als tweedetaal (NT2) von Van Dale. Ab der Q1
dirfen die Schiler ein- und auch zweisprachige Worterbticher von Van Dale
(Pocketwoordenboeken) in den Klausuren verwenden, die zuvor eingefuhrt werden.

3 Entscheidungen zu fach- und unterrichtstibergreifenden Fragen

AuBerschulische Lernorte: Am Ende der EF gehen die NL-Kurse der Gesamtschule Am
Lauerhaas gemeinsam in den Niederlanden essen.

Passend zu den Unterrichtsinhalten der Q1 und Q2 sollen in der kommenden Zeit
Exkursionen unternommen werden (mindestens eine pro Lerngruppe): Ziele kénnen
Unversitaten, Museen aber auch Expertenbesuche sein.

Medien- und Methodenkompetenz: Der Umgang mit (geeigneten) elektronischen (und
traditionellen) Worterblchern wird auch unter medienpédagogischen Gesichtspunkten in der
Qualifikationsphase thematisiert.

4 Qualitatssicherung und Evaluation

Qualitatssicherung und Evaluation des schulinternen Curriculums sind integraler Bestandteil
der Arbeit mit dem Lehrplan, der sich als lebendiges System versteht. Sie dienen zum einen
der fachlichen Unterrichtsentwicklung, zum anderen der Standardisierung sowie der
Sicherstellung der Vergleichbarkeit des Niederlandischunterrichts im Land NRW. VVor dem
Hintergrund dieses Auftrags hat die Fachkonferenz Niederl&dndisch folgende Beschlisse
gefasst:

Zu Beginn eines jeden Schuljahres evaluiert die Fachkonferenz unter Auswertung der
Erfahrungen des letzten Schuljahrs den schulinternen Lehrplan hinsichtlich notwendiger
Modifikationen und nimmt ggf. entsprechende Veranderungen vor. VVor allem mit Blick auf
Anderungen in den Abiturvorgaben werden inhaltliche und strukturelle Angaben des
schulinternen Lehrplans angepasst.

In diesem Kontext leitet die Fachkonferenz Niederlandisch auch die Platzierung der
mundlichen Kommunikationsprufung fir das jeweils folgende Schuljahr an die
Oberstufenkoordination weiter und meldet friihzeitig Raum- und Organisationsbedarfe an.
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4.2 Aufgaben und Zustandigkeiten bei der fachlichen Qualitatskontrolle:

Zustandigkeit

Tatigkeit

Zeitpunkt

Fachvorsitzende(r)

Uberpriifung der  Veranderungen des
schulinternen Lehrplans auf Vollstandigkeit
und Passung bzgl. der inhaltlichen VVorgaben
zum Zentralabitur

Vergleich der fachlichen Ergebnisse des
Zentralabiturs mit den Ergebnissen des ZA
im Land NRW und schulinterne Auswertung
Fortbildungsbedarf erschlieRen und
kommunizieren

fachlbergreifende
Kooperationsmdaglichkeiten prifen und ggf.
Ansprechpartner informieren

Erlauterung des schulinternen Lehrplans
gegeniber Interessierten (z.B. Eltern, LAAS,
andere Fachkonferenzen)

Anfrage  zur  Durchfiihrung einer
schulinternen bzw. landesweiten
FortbildungsmaBnahme an die/den
Fortbildungsbeauftrage(n) bzw.

Fachmoderatoren des Faches Niederlandisch
und Verbande (z.B. Fachvereinigung
Niederlandisch)

erste Fachkonferenz des
Schuljahres

nach Bekanntgabe der
Ergebnisse durch das
MSW

zu Beginn des Schuljahres

fortlaufend

anlassbezogen

fortlaufend

Lehrkrafte der EF

Information der Schiler Uber die Eckpunkte
des schulinternen Lehrplans

Lernstandsanalyse und Angleichung an den
schulinterner Lehrplan

neu einsetzender Kurs: Eingangsdiagnose
erstellen und auswerten (z.B.:
Lernstrategien, Arbeitsmethoden;
Motivationslage)

Information der Fachkonferenz Uber die
Umsetzung des schulinternen Lehrplans in
der EF

zu Beginn des Schuljahres

Lehrkréfte der Q-
Phase

Information der Schiler Uber die Eckpunkte
des schulinternen Lehrplans

Informationen zur Facharbeit vermitteln
Vorstellung der

Zentralabiturs  und
erreichten

Ergebnisse des
Einschatzung  des
Leistungsstands

zu Beginn des Schuljahres

erste Fachkonferenz des
Schuljahres
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(kompetenzbezogen)

Ggf. Nachsteuerung am schulinternen
Lehrplan nach dem Abitur

- Erfahrungsbericht zur Umsetzung des
schulinternen Lehrplans

- Empfehlungen zur  Modifikation  des
schulinternen Lehrplans insbesondere mit
Bezug auf die Auswahl der Gegensténde und
Materialien sowie des Umfangs der
jeweiligen Unterrichtsvorhaben
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